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2007. évi CXL.
törvény

a tõkeegyesítõ társaságok határokon átnyúló
egyesülésérõl*

Az Országgyûlés az Európai Unió társasági jogával
összhangban a belsõ piac megvalósításának és zavartalan
mûködésének elõsegítésére a tõkeegyesítõ társaságok ha-
tárokon átnyúló egyesülése hazai szabályozásának kiala-
kítása érdekében a következõ törvényt alkotja:

Hatály

1. § (1) E törvény meghatározza a Magyarországon
székhellyel rendelkezõ tõkeegyesítõ társaságok határokon
átnyúló egyesülésekben történõ részvételével, továbbá
ezen társaságok határokon átnyúló egyesülésben való
részvétele útján magyarországi székhellyel létrejövõ társa-
ságok alapításával, valamint az ezekkel kapcsolatos cégel-
járásokra irányadó szabályokat.

(2) E törvény alkalmazásában
a) tõkeegyesítõ társaság: a korlátolt felelõsségû társa-

ság, a részvénytársaság, az európai részvénytársaság, vala-
mint e törvényben foglalt eltérésekkel a szövetkezet;

b) határokon átnyúló egyesülés (a továbbiakban: egye-
sülés): a tõkeegyesítõ társaságoknak a gazdasági társasá-
gokról szóló 2006. évi IV. törvény (a továbbiakban: Gt.)
szerinti egyesülése, amennyiben az egyesülésben résztve-
võ valamennyi társaságot az Európai Unió valamely tagál-
lamának joga szerint alapították, és létesítõ okirat szerinti
székhelyük, központi ügyvezetésük vagy üzleti tevékeny-
ségük fõ helye az Európai Unió valamely tagállamában
van, feltéve, hogy közülük legalább egyre az Európai Unió
valamely más tagállamának joga irányadó.

2. § (1) A tõkeegyesítõ társaságok e törvény szerinti
egyesülésére az e törvényben meghatározott eltérésekkel a
Gt.-nek, valamint a cégnyilvánosságról, a bírósági cégeljá-
rásról és a végelszámolásról szóló 2006. évi V. törvénynek
(a továbbiakban: Ctv.) az egyesülésre vonatkozó rendelke-
zéseit kell megfelelõen alkalmazni.

(2) Az egyesülés során az abban résztvevõ tõkeegyesítõ
társaságoknak be kell tartaniuk a külön jogszabály szerint
egyesülés esetén rájuk irányadó szabályokat.

Az egyesülési szerzõdés közös tervezete

3. § (1) Az egyesülésben résztvevõ tõkeegyesítõ társa-
ságok vezetõ tisztségviselõi elkészítik az egyesülési szer-
zõdés közös tervezetét, amely – a Gt. 79. §-ának (1) bekez-
désében felsoroltakon túl – minden esetben tartalmazza a
következõket:

* A törvényt az Országgyûlés a 2007. november 12-i ülésnapján fogadta el.

a) az egyesülésben résztvevõ tõkeegyesítõ társaságok
társasági részesedéseinek cserearányát és a jegyzett tõkén
felüli vagyon terhére juttatható kiegészítõ készpénzkifize-
tés mértékét, erre vonatkozó megállapodás esetén;

b) az egyesülés útján létrejövõ társaság részesedései-
nek átruházására vonatkozó részletes szabályokat;

c) az egyesülés várható hatását az abban résztvevõ tõ-
keegyesítõ társaságok munkavállalóinak foglalkoztatá-
sára;

d) azt az idõpontot, amelytõl fogva az egyesülés útján
létrejövõ társaság részesedései az adózott eredménybõl
való részesedésre jogosítanak, valamint az e joggal kap-
csolatos valamennyi feltételt;

e) azt az idõpontot, amikor az egyesüléshez fûzõdõ jog-
hatások beállnak;

f) azokat a jogokat, amelyeket az egyesülés útján létre-
jövõ társaság a különleges jogokkal felruházott tagoknak
(részvényeseknek) és részvényeken kívüli más értékpapí-
rok tulajdonosainak biztosít, illetve az ezekkel kapcsolatos
intézkedési javaslatokat;

g) azokat az esetleges elõnyöket, amelyeket az egyesü-
lés tervezetét vizsgáló könyvvizsgálóknak vagy más szak-
értõknek, illetve az egyesülésben részt vevõ tõkeegyesítõ
társaságok vezetõ tisztségviselõinek, vezetõ állású mun-
kavállalóinak, felügyelõbizottsági tagjainak nyújtanak;

h) utalást arra, hogy az egyesülés útján létrejövõ társa-
ság döntéshozatali rendjében a munkavállalói részvételt a
10. § (1) bekezdésében foglaltak alapján biztosítják; vagy
adatokat arról az eljárásról, amelynek keretében – a 11. §
szerint – megállapítják az egyesülés útján létrejövõ társa-
ságban a munkavállalói részvételi jogok meghatározásá-
ban történõ munkavállalói közremûködést; vagy a részvé-
teli szabályok közvetlen alkalmazására vonatkozó megál-
lapodást a 11. § (3) bekezdése a) pontjának megfelelõen;

i) szükség esetén a 4. § (5) bekezdésének alkalmazásá-
ra történõ utalást.

(2) Az egyesülési szerzõdés elfogadását bármely, az
egyesülésben résztvevõ tõkeegyesítõ társaság legfõbb
szerve ahhoz a feltételhez kötheti, hogy az egyesülés útján
létrejövõ társaságban való munkavállalói részvételre vo-
natkozó szabályokat kifejezetten jóváhagyja.

(3) Az egyesülési szerzõdésben az egyesüléssel érintett
tõkeegyesítõ társaságok határozhatnak úgy, hogy az egye-
sülés útján létrejövõ magyarországi székhelyû társaság
fióktelepeként az egyesülésben résztvevõ társaságok más
tagállamban bejegyzett székhelyét, telephelyét vagy fiók-
telepét is feltüntetik.

A vezetõ tisztségviselõk és a könyvvizsgáló jelentése
az egyesülésrõl

4. § (1) Az egyesülésben résztvevõ tõkeegyesítõ társa-
ságok vezetõ tisztségviselõi az egyesülési szerzõdés közös
tervezetének elkészítésével egyidejûleg írásbeli beszámo-
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lót készítenek a tagok (részvényesek) számára, amelyben a
jogi és a gazdasági szempontok ismertetésével megindo-
kolják az egyesülés szükségességét, valamint annak hatá-
sát a tagokra (részvényesekre), a hitelezõkre és a munka-
vállalókra (e törvény alkalmazásában a továbbiakban: be-
számoló). Az egyesülésben résztvevõ társaságok vezetõ
tisztségviselõi a Gt. 26. § (2) bekezdésében meghatározot-
tak szerint felelnek a határokon átnyúló egyesülés elõké-
szítése és végrehajtása során tanúsított felróható magatar-
tásukkal okozott kárért.

(2) A vagyonmérleg-tervezeteket felülvizsgáló könyv-
vizsgálónak harminc nappal az egyesülési szerzõdés elfo-
gadásáról döntõ legfõbb szervi ülés napja elõtt jelentést
kell készítenie, melyben nyilatkoznia kell, hogy a 3. §
(1) bekezdés a) pontjában meghatározott cserearányt a tár-
saság milyen módszerekkel határozta meg, ezek a módsze-
rek külön-külön milyen értéket eredményeztek, és hogy ál-
láspontja szerint a cserearány megfelelõ-e. Ha az értéke-
lésnek különös nehézségei voltak, ezeket is ismertetni kell.

(3) A (2) bekezdés alapján az egyes egyesülõ tõkeegye-
sítõ társaságok megbízásából eljáró könyvvizsgálók, illet-
ve más szakértõk bevonása helyett, az egyesülésben részt-
vevõ társaságok közös kérelmére, az egyesüléssel érintett
társaságok valamelyikének cégjegyzékét vezetõ cégbíró-
ság egy vagy több független könyvvizsgálót jelölhet ki,
vagy hagyhat jóvá, hogy azok valamennyi társaság megbí-
zásából eljárjanak és valamennyi tag (részvényes) számára
egyetlen közös írásbeli jelentést készítsenek.

(4) A (2) és (3) bekezdés szerinti könyvvizsgálót a je-
lentés elkészítéséhez szükséges mértékben megilletik
mindazon jogosultságok, amelyek a társaság könyvvizsgá-
lóját megilletik.

(5) Amennyiben az egyesülésben résztvevõ valamennyi
tõkeegyesítõ társaság valamennyi tagja egyhangú határo-
zattal úgy határoz, az egyesülés során a (2)–(4) bekezdé-
sek rendelkezései nem alkalmazandóak.

Tájékoztatás

5. § (1) Az egyesülésben résztvevõ tõkeegyesítõ társa-
ság köteles gondoskodni az egyesülési szerzõdés közös
tervezetének a Cégközlönyben történõ, az egyesülési szer-
zõdést elfogadó legfõbb szervi ülést legalább harminc nap-
pal megelõzõ közzétételérõl.

(2) Az (1) bekezdés szerinti közleménynek tartalmaznia
kell továbbá a hitelezõket a tervezett egyesüléssel kapcso-
latban megilletõ jogokról szóló tájékoztatást, valamint azt
a címet, ahol ezen jogok gyakorlásának feltételeirõl térí-
tésmentesen teljes körû tájékoztatás kapható.

(3) Az egyesülésben résztvevõ tõkeegyesítõ társaság
harminc nappal az egyesülési szerzõdés elfogadásáról
döntõ legfõbb szerv ülésének napja elõtt köteles a társaság
vezetõ tisztségviselõi által készített beszámolót, valamint

– amennyiben készült – a könyvvizsgálónak, illetve a füg-
getlen szakértõnek az egyesülési szerzõdés tervezetére vo-
natkozó álláspontját tartalmazó jelentést benyújtani a tár-
saság cégjegyzékét vezetõ cégbírósághoz, valamint meg-
küldeni a tagoknak (részvényeseknek) és a munkavállalók
képviselõinek vagy ezek hiányában a munkavállalóknak.
Amennyiben a benyújtásra, illetve a megküldésre nyitva
álló határidõben rendelkezésre áll, a jelentéshez csatolni
kell a munkavállalók képviselõinek a beszámolóra vonat-
kozó véleményét.

Tanúsítvány

6. § (1) Az egyesülésben résztvevõ tõkeegyesítõ társa-
ság cégjegyzékét vezetõ cégbíróság kérelemre tizenöt na-
pon belül megvizsgálja, hogy a társaság az egyesülésre vo-
natkozó jogszabályi követelményeknek eleget tett-e, és er-
rõl tanúsítványt állít ki.

(2) A tanúsítvány kiadása iránti kérelemhez csatolni
kell mindazon iratokat, melyeket a Ctv. vonatkozó rendel-
kezései az egyesülés bejegyzéséhez elõírnak, kivéve az
egyesüléssel létrejövõ társaság vagyonmérleg-tervezetét
és vagyonleltár-tervezetét. Ezen túlmenõen a következõ
iratokat kell a kérelemhez csatolni:

a) a társaság nyilatkozatát arra vonatkozólag, hogy az
egyesülésben való részvételét a rá vonatkozó jogszabályok
rendelkezései nem zárják ki;

b) a vezetõ tisztségviselõk és az egyesülõ társaság va-
gyonmérleg-tervezetét vizsgáló könyvvizsgáló 4. § szerin-
ti jelentését, ennek hiányában a 4. § (5) bekezdése szerinti
határozatot, valamint nyilatkozatot arra vonatkozóan,
hogy ezeket a társaság a tagok és a munkavállalók rendel-
kezésére bocsátotta az 5. §-nak megfelelõen;

c) az egyesülési szerzõdés közös tervezetének közzété-
telére vonatkozó közlemény megjelenését igazoló lappél-
dány kivonatát;

d) ha az egyesülés vállalkozások közösségi léptékû
összefonódását jelenti, az Európai Bizottság határozatát
arról, hogy az összeegyeztethetõ a közös piaccal, vagy a
társaság nyilatkozatát, hogy a Tanácsnak a vállalkozások
közötti összefonódások ellenõrzésérõl szóló 139/2004/EK
(2004. január 20.) rendelet szerinti bejelentésre nincsen
szükség;

e) a 12. § (3) bekezdése szerinti iratokat.

(3) A (2) bekezdés szerinti iratokat, amennyiben azok
nem magyar nyelven készültek, hiteles magyar nyelvû for-
dításban is csatolni kell.

(4) A tanúsítvány kiadására vonatkozó cégbírósági eljá-
rásra egyebekben a Ctv. 46–47. §-aiban foglalt rendel-
kezéseket kell megfelelõen alkalmazni azzal, hogy
a Ctv. 47. §-a (2) bekezdése esetén a határidõ letételét kö-
vetõ munkanapon a tanúsítványt – a kérelem szerinti tarta-
lommal – kiadottnak kell tekinteni.
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7. § (1) A tanúsítvány tartalmazza a kérelmezõ nevét,
székhelyét és cégjegyzékszámát, az egyesüléssel létrejövõ
társaság formáját, cégnevét és székhelyét, valamint azt,
hogy a tanúsítvány kiadását kérelmezõ társaság eleget
tett-e az átalakulás idõpontját megelõzõen õt terhelõ jog-
szabályi kötelezettségeinek. Amennyiben társasági hatá-
rozat bírósági felülvizsgálatára irányuló per van folyamat-
ban, ennek tényét a tanúsítvány tartalmazza.

(2) Amennyiben a cégbíróság azt állapítja meg, hogy a
kérelmezõ kötelezettségeinek nem vagy nem megfelelõen
tett eleget, úgy a tanúsítvány kiadását végzésben elutasítja,
és megjelöli a hiányosságokat.

(3) A cégbíróság a tanúsítványt, illetve a kérelem eluta-
sításáról hozott határozatot megküldi a tanúsítvány kiadá-
sát kérõnek. A kérelemnek helyt adó végzést nem kell in-
dokolni.

(4) A cégbíróságnak tanúsítvány kiadásáról szóló vég-
zése, valamint a tanúsítvány iránti kérelem elutasítása tár-
gyában hozott végzése elleni jogorvoslatra a Ctv. rendel-
kezéseit kell megfelelõen alkalmazni.

A határokon átnyúló egyesülés útján magyarországi
székhellyel létrejövõ társaságok cégbejegyzése,

az átalakulás idõpontja

8. § (1) Az egyesüléssel létrejövõ társaság bejegyzésére
irányuló változásbejegyzési kérelmet a 6. § (1) bekezdése
szerinti – illetve az egyes társaságok saját tagállamának joga
szerint kiállított megfelelõ – tanúsítvány kiállítását követõ
hat hónapon belül kell benyújtani az egyesülés útján létrejö-
võ társaság székhelye szerint illetékes cégbíróságnak.

(2) A cégbíróság a kérelem elbírálásakor ellenõrzi, hogy
az egyesülésre vonatkozó eljárási szabályokat betartot-
ták-e, így különösen az egyesülési szerzõdés közös terve-
zetére, valamint a munkavállalói részvételre vonatkozó
megállapodás megkötése esetén az arra irányadó szabályo-
kat. Egyebekben az egyesüléssel kapcsolatos cégbírósági
eljárás vonatkozásában a Ctv.-nek a cég átalakulásának
bejegyzése iránti eljárásra vonatkozó rendelkezéseit kell
megfelelõen alkalmazni azzal, hogy az egyesüléssel létre-
jövõ társaság cégjegyzéke a 3. § (3) bekezdése szerinti
esetben a külföldi fióktelepet is tartalmazza.

(3) A cégbíróság az egyesülés bejegyzésérõl, az átala-
kulás idõpontjáról, valamint az eljárás megszüntetésérõl, a
bejegyzési (változásbejegyzési) kérelem elutasításáról ha-
ladéktalanul értesíti az egyesüléssel érintett társaságok
cégjegyzékét vezetõ nyilvántartásokat.

(4) Az egyesüléssel érintett társaság cégjegyzékét veze-
tõ cégbíróság az átalakulás idõpontjáról más tagállam ille-
tékes hatóságától kapott értesítés alapján a Gt. 87. §-a
(1) bekezdése szerint jár el.

(5) Az átalakulás idõpontját követõen az egyesüléssel
létrejött társaság létesítõ okiratát nem lehet semmisnek
nyilvánítani.

Egyszerûsített eljárás

9. § Ha az egyesülés egy olyan társaságba történõ beol-
vadás útján történik, amely rendelkezik az összes olyan ré-
szesedéssel és az összes egyéb értékpapírral a beolvadó
társaságban, amely a legfõbb szerv ülésén szavazati jogot
biztosít, akkor e törvény 3. §-a (1) bekezdésének a), b) és
d) pontja, valamint 4. §-ának (2)–(5) bekezdése nem alkal-
mazandó, és a beolvadó társaságok legfõbb szerveinek az
egyesülési szerzõdés elfogadásáról nem kell szavaznia.

Munkavállalói részvétel

10. § (1) Az egyesülés útján létrejövõ társaságban bizto-
sítani kell a munkavállalók döntéshozatalban történõ rész-
vételét a Gt. vonatkozó rendelkezéseinek megfelelõen
(Gt. 38–39. §).

(2) Az (1) bekezdéstõl eltérõen a munkavállalók döntés-
hozatalba történõ bevonását a 11. §-ban meghatározott el-
járás alapján kell megállapítani, ha

a) az egyesülésben résztvevõ társaságok közül leg-
alább az egyik az egyesülési szerzõdés közös tervezetének
5. § (1) bekezdés szerinti közzétételét megelõzõ hat hó-
napban átlagosan több mint 500 munkavállalót foglalkoz-
tatott, és ennél a társaságnál a döntéshozatalban való mun-
kavállalói részvételre vonatkozó rendszer mûködik,

b) az egyesülésben résztvevõ társaságoknál bármely
ügyvezetõ vagy felügyeleti szervben vagy azok bármely
bizottságában a munkavállalói részvétel aránya magasabb
volt, mint amit az (1) bekezdés alapján alkalmazandó ren-
delkezések elõírnak, vagy

c) az egyesülés útján létrejövõ társaság más tagálla-
mokban található telephelyein a munkavállalói részvételre
nem ugyanazon jogokat biztosítja, mint a létesítõ okirat
szerinti székhelyén.

11. § (1) A 10. § (2) bekezdése szerinti esetekben a mun-
kavállalóknak az egyesülés útján létrejövõ társaság dön-
téshozatali rendjébe történõ bevonására az európai rész-
vénytársaságról szóló 2004. évi XLV. törvény (a továb-
biakban: az európai részvénytársaságról szóló törvény)
Második Részének rendelkezéseit kell megfelelõen alkal-
mazni azzal, hogy e törvény alkalmazásában az európai
részvénytársaságról szóló törvény 15. §-ának (1) bekezdé-
sét, (2) bekezdésének b) pontját és (3) bekezdését, 16. §-a
(2) bekezdésének a) és c) pontját, 17. §-át, 29. §-a (3) be-
kezdésének b) pontját, 30. §-át, 31. §-a (1) bekezdésének
b)–f) pontját és (3) bekezdését, valamint 48. §-ának (2) be-
kezdését nem kell alkalmazni.

(2) E törvény alkalmazásában az európai részvénytársa-
ságról szóló törvény 16. §-a (2) bekezdésének b) pontjában
foglalt rendelkezéstõl eltérõen, a határokon átnyúló egye-
sülésben résztvevõ társaságokban részvételi jogokkal ren-
delkezõ munkavállalóknak a résztvevõ társaságok vala-
mennyi munkavállalójához viszonyított minimális aránya
egyharmad.
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(3) A 10. § (2) bekezdésében foglalt feltételek fennállá-
sa esetén az (1) és (2) bekezdésben foglaltaktól eltérõen

a) az egyesülési szerzõdésben az egyesülésben résztve-
võ társaságok megállapodhatnak abban, hogy elõzetes
egyeztetés nélkül közvetlenül alkalmazzák az európai
részvénytársaságról szóló törvény 48–50. §-ában foglalt
részvételi szabályokat;

b) a különleges tárgyaló testület a munkavállalók leg-
alább kétharmadát képviselõ tagjainak – ideértve a leg-
alább két különbözõ tagállam munkavállalóit képviselõ ta-
gokat – kétharmados többségével úgy határozhat, hogy
nem kezdi meg a munkavállalói részvétel szabályainak
megállapítására vonatkozó tárgyalásokat, illetve a már
megkezdett tárgyalásokat berekeszti, és az egyesülés útján
létrejövõ társaságban a 10. § (1) bekezdése szerinti részvé-
teli szabályok kerülnek alkalmazásra.

(4) A (3) bekezdés a) pontja szerinti esetben az európai
részvénytársaságról szóló törvény hivatkozott rendelkezé-
seit értelemszerûen kell alkalmazni azzal, hogy a 48. §
(2) bekezdése ebben az esetben sem alkalmazandó.

12. § (1) Amennyiben az egyesülés útján létrejövõ társaság
vonatkozásában a 10. § (1) bekezdésének szabályai alkalma-
zandóak a munkavállalók részvételi jogának biztosítására, a
társaságnál felügyelõbizottság létrehozása kötelezõ.

(2) Az átalakulás idõpontját követõ három éven belül el-
határozott, Gt. szerinti egyesülés esetén a határokon átnyú-
ló egyesülés útján létrejött társaság vonatkozásában meg-
állapított munkavállalói részvételi jogoktól csak a munka-
vállalók javára lehet eltérni.

(3) A 6. § (1) bekezdése szerinti tanúsítvány iránti kére-
lemhez, illetve az egyesülés útján magyarországi szék-
hellyel létrejövõ társaság cégbejegyzése iránti kérelemhez
csatolni kell

a) a munkavállalóknak az egyesülés útján létrejövõ tár-
saság döntéshozatali rendjébe történõ bevonásáról szóló
megállapodást, vagy

b) a különleges tárgyaló testület 11. § (3) bekezdés
b) pontja szerinti határozatát arról, hogy a munkavállalók-
nak az egyesülés útján létrejövõ társaság döntéshozatali
rendjébe történõ bevonásáról nem kezdenek tárgyalásokat,
vagy a megkezdett tárgyalásokat berekesztik, vagy

c) az egyesülésben résztvevõ tõkeegyesítõ társaságok
vezetõ tisztségviselõinek közös nyilatkozatát arról, hogy a
munkavállalóknak az egyesülés útján létrejövõ társaság
döntéshozatali rendjébe történõ bevonásának szabályairól
– az európai részvénytársaságról szóló törvényben megha-
tározott határidõn belül – a különleges tárgyaló testülettel
megállapodás nem jött létre.

Szövetkezetek

13. § E törvény szerinti egyesülésben szövetkezet és ma-
gyarországi székhelyû európai szövetkezet is részt vehet,
azonban az egyesülés során a rájuk irányadó külön jogszabá-
lyok rendelkezéseit is figyelembe véve kell eljárniuk.

Záró rendelkezések

14. § (1) E törvény 2007. december 15-én lép hatályba.

(2) E törvény rendelkezéseit a hatálybalépést követõen
indult cégeljárásokra kell alkalmazni.

Az Európai Unió jogának való megfelelés

15. § Ez a törvény az Európai Parlament és a Tanács
2005. október 26-i, a tõkeegyesítõ társaságok határokon
átnyúló egyesülésérõl szóló 2005/56/EK irányelvének
való megfelelést szolgálja.

Sólyom László s. k., Dr. Szili Katalin s. k.,
köztársasági elnök az Országgyûlés elnöke

Az Országgyûlés
99/2007. (XI. 8.) OGY

határozata
az Országgyûlés bizottságainak létrehozásáról,

tisztségviselõinek és tagjainak megválasztásáról szóló
14/2006. (V. 31.) OGY határozat

módosításáról*

Az Országgyûlés bizottságainak létrehozásáról, tiszt-
ségviselõinek és tagjainak megválasztásáról szóló
14/2006. (V. 31.) OGY határozat a következõk szerint mó-
dosul:

Az Országgyûlés

a Sport- és turisztikai bizottságba

Puch László helyett

Páva Zoltánt

a bizottság tagjává

megválasztja.

Dr. Szili Katalin s. k.,
az Országgyûlés elnöke

Nyakó István s. k., Pettkó András s. k.,
az Országgyûlés jegyzõje az Országgyûlés jegyzõje

* A határozatot az Országgyûlés a 2007. november 5-i ülésnapján
fogadta el.
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A Kormány
293/2007. (XI. 8.) Korm.

rendelete
a Magyar Köztársaság Kormánya,

valamint Szerbia és Montenegró Minisztertanácsa
között az állampolgáraik utazásának feltételeirõl

szóló, Budapesten, 2003. október 21. napján aláírt
Megállapodás módosításáról szóló,

jegyzékváltás útján létrejött Megállapodás
kihirdetésérõl

1. §

A Kormány e rendelettel felhatalmazást ad a Magyar
Köztársaság Kormánya, valamint Szerbia és Montenegró
Minisztertanácsa között az állampolgáraik utazásának fel-
tételeirõl szóló, Budapesten, 2003. október 21. napján alá-
írt Megállapodás módosításáról szóló, jegyzékváltás útján
létrejött Megállapodás kötelezõ hatályának elismerésére.

2. §

A Kormány a jegyzékváltás útján létrejött Megállapo-
dást e rendelettel kihirdeti.

3. §

A jegyzékváltás magyar nyelvû szövege a következõ:
„A Magyar Köztársaság Külügyminisztériuma tisztele-

tét fejezi ki Szerbia és Montenegró budapesti Nagykövet-
ségének, és – hivatkozással a Magyar Köztársaság Kormá-
nya, valamint Szerbia és Montenegró Minisztertanácsa kö-
zött az állampolgáraik utazásának feltételeirõl szóló, Bu-
dapesten, 2003. október 21. napján aláírt Megállapodásra
(a továbbiakban: Megállapodás) – van szerencséje a Nagy-
követséget a következõkrõl tájékoztatni:

A Magyar Köztársaság Kormányának döntése alapján
Magyarország azok hatálybalépése napjától kezdõdõen al-
kalmazni fogja a bizonyos dokumentumoknak a Cseh
Köztársaság, Észtország, Ciprus, Lettország, Litvánia,
Magyarország, Málta, Lengyelország, Szlovénia és Szlo-
vákia által a területükön történõ átutazás céljából kiadott
nemzeti vízumaikkal egyenértékûként való egyoldalú elis-
merésén alapuló, a személyek külsõ határokon történõ el-
lenõrzése egyszerûsített rendszerének bevezetésérõl szóló
EK határozatot, valamint a Svájc és Liechtenstein által ki-
adott bizonyos tartózkodási engedélyek tagállamok által, a
területükön történõ átutazás céljából történõ egyoldalú el-
ismerésén alapuló, a személyek külsõ határokon történõ
ellenõrzése egyszerûsített rendszerének bevezetésérõl
szóló EK határozatot. A közösségi határozatok alapján a
Magyar Köztársaság vízummentes átutazást biztosít azon
egyébként vízumkötelezett harmadik országbeli állampol-
gároknak, akik rendelkeznek a schengeni vívmányokat

teljes körûen alkalmazó uniós tagállamok által kiadott, a
Schengeni Végrehajtási Egyezmény 10. és 11. cikkében
meghatározott, egységes schengeni vízummal, hosszú
távú tartózkodásra jogosító vízummal, tartózkodási enge-
déllyel, illetve Svájc vagy Liechtenstein által kiadott tar-
tózkodási engedéllyel, továbbá más új tagállam által ki-
adott hasonló dokumentummal. A szerb és montenegrói
állampolgárok vonatkozásában ez a kétoldalú Megállapo-
dásban foglalt kedvezmények bõvítését jelenti.

A fentiek érdekében a Magyar Köztársaság Külügymi-
nisztériuma javasolja a Magyar Köztársaság Kormánya,
valamint Szerbia és Montenegró Minisztertanácsa között
az állampolgáraik utazásának feltételeirõl szóló, Budapes-
ten, 2003. október 21. napján aláírt Megállapodás módosí-
tását az alábbiak szerint:

»8. cikk: (1) Vízum nélkül utazhatnak át a Magyar Köz-
társaság területén Szerbia és Montenegró azon állampol-
gárai, akik rendelkeznek a jelen Megállapodás 1. számú
mellékletében felsorolt érvényes úti okmánnyal, és

a) a közös határokon történõ ellenõrzés fokozatos meg-
szüntetésérõl szóló, Schengenben, 1985. június 14-én kelt
Egyezményben (a továbbiakban: Schengeni Egyezmény)
részes állam által kiadott – a repülõtéri tranzitvízum kivé-
telével – vízummal, illetve tartózkodási engedéllyel;

b) a Cseh Köztársaság, Lengyelország, Szlovénia és
Szlovákia által kiadott rövid idejû tartózkodásra jogosító
vízummal, hosszú távú tartózkodásra jogosító vízummal,
illetve tartózkodási engedéllyel;

c) Észtország, Ciprus, Lettország, Litvánia és Málta ál-
tal kiadott – a repülõtéri tranzitvízum kivételével – átutazó
vízummal, rövid idejû tartózkodásra jogosító vízummal,
hosszú távú tartózkodásra jogosító vízummal, illetve tar-
tózkodási engedéllyel;

d) Svájc vagy Liechtenstein által kiállított tartózkodási
engedéllyel.

(2) A fenti esetekben az átutazás idõtartama az öt napot
nem haladhatja meg.

Az (1) bekezdésben említett dokumentumok érvé-
nyességi idejének ki kell terjednie az átutazás teljes idõtar-
tamára.

(3) A Szerzõdõ Felek államainak azon állampolgárai,
akik érvényes hazatérõ úti okmánnyal rendelkeznek, a má-
sik Szerzõdõ Fél államának területén vízum nélkül utaz-
hatnak át. Az átutazás idõtartama a belépéstõl számított
3 (három) napot vehet igénybe.

(4) A jelen cikk (1) bekezdése a Magyar Köztársaság-
nak a Schengeni Egyezményhez történõ csatlakozása nap-
jával akként módosul, hogy az (1) bekezdés a) pontjában
meghatározott érvényes vízum, illetve érvényes tartózko-
dási vagy letelepedési engedély, amennyiben érvényessé-
gének idõtartama a három hónapot meghaladja, a Magyar
Köztársaság területére történõ beutazásra és az elsõ beuta-
zás idõpontjától számított 6 (hat) hónapon belül összesen,
legfeljebb 90 (kilencven) nap idõtartamú tartózkodásra
vagy átutazásra jogosít, amennyiben azt a Schengeni
Egyezmény elõírásai alapján adták ki.«
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A fenti módosítás nem érinti a 395–23/Adm/
KÜM/2004. számú, a Megállapodás alkalmazásáról szóló
kiigazító jegyzékben foglalt könnyítéseket.

A Magyar Köztársaság Külügyminisztériuma tisztelet-
tel kéri a Szerb és Montenegrói Felet, hogy a jelen szóbeli
jegyzék kézhezvételét és az abban foglaltak tudomásulvé-
telét igazolja vissza.

A Magyar Köztársaság Külügyminisztériuma tisztelet-
tel várja a Szerb és Montenegrói fél válaszát, és ezúttal is
megragadja az alkalmat, hogy kifejezze õszinte nagyrabe-
csülését Szerbia és Montenegró budapesti Nagykövetsé-
gének.”

4. §

(1) Ez a rendelet a kihirdetését követõ harmadik napon
lép hatályba.

(2) E rendelet végrehajtásához szükséges intézkedések-
rõl a külügyminiszter gondoskodik.

Gyurcsány Ferenc s. k.,
miniszterelnök

A Kormány
294/2007. (XI. 8.) Korm.

rendelete
a Magyar Köztársaság Kormánya

és Ukrajna Miniszteri Kabinetje között
az állampolgárok utazásának feltételeirõl szóló,

Kijevben, 2003. október 9. napján aláírt
Megállapodás módosításáról szóló,

jegyzékváltás útján létrejött Megállapodás
kihirdetésérõl

1. §

A Kormány e rendelettel felhatalmazást ad a Magyar
Köztársaság Kormánya és Ukrajna Miniszteri Kabinetje
között az állampolgárok utazásának feltételeirõl szóló,
Kijevben, 2003. október 9. napján aláírt Megállapodás
módosításáról szóló, jegyzékváltás útján létrejött Megálla-
podás kötelezõ hatályának elismerésére.

2. §

A Kormány a jegyzékváltás útján létrejött Megállapo-
dást e rendelettel kihirdeti.

3. §

A jegyzékváltás magyar nyelvû szövege a következõ:
„A Magyar Köztársaság Külügyminisztériuma tisztele-

tét fejezi ki Ukrajna budapesti Nagykövetségének, és – hi-
vatkozással a Magyar Köztársaság Kormánya és Ukrajna
Miniszteri Kabinetje között az állampolgárok utazásának
feltételeirõl szóló, Kijevben, 2003. október 9. napján aláírt
Megállapodásra – van szerencséje a Nagykövetséget a kö-
vetkezõkrõl tájékoztatni:

A Magyar Köztársaság Kormányának döntése alapján
Magyarország azok hatálybalépése napjától kezdõdõen al-
kalmazni fogja a bizonyos dokumentumoknak a Cseh
Köztársaság, Észtország, Ciprus, Lettország, Litvánia,
Magyarország, Málta, Lengyelország, Szlovénia és Szlo-
vákia által a területükön történõ átutazás céljából kiadott
nemzeti vízumaikkal egyenértékûként való egyoldalú elis-
merésén alapuló, a személyek külsõ határokon történõ el-
lenõrzése egyszerûsített rendszerének bevezetésérõl szóló
EK határozatot, valamint a Svájc és Liechtenstein által ki-
adott bizonyos tartózkodási engedélyek tagállamok által, a
területükön történõ átutazás céljából történõ egyoldalú el-
ismerésén alapuló, a személyek külsõ határokon történõ
ellenõrzése egyszerûsített rendszerének bevezetésérõl
szóló EK határozatot. A közösségi határozatok alapján a
Magyar Köztársaság vízummentes átutazást biztosít azon
egyébként vízumkötelezett harmadik országbeli állampol-
gároknak, akik rendelkeznek a schengeni vívmányokat
teljes körûen alkalmazó uniós tagállamok által kiadott, a
Schengeni Végrehajtási Egyezmény 10. és 11. cikkében
meghatározott egységes schengeni vízummal, hosszú távú
tartózkodásra jogosító vízummal vagy tartózkodási enge-
déllyel, illetve Svájc vagy Liechtenstein által kiadott tar-
tózkodási engedéllyel, továbbá más új tagállam által ki-
adott hasonló dokumentummal. Az ukrán állampolgárok
vonatkozásában ez a kétoldalú Megállapodásban foglalt
kedvezmények bõvítését jelenti.

A fentiek érdekében a Magyar Köztársaság Külügymi-
nisztériuma javasolja a Magyar Köztársaság Kormánya és
Ukrajna Miniszteri Kabinetje között az állampolgárok uta-
zásának feltételeirõl szóló, Kijevben, 2003. október
9. napján aláírt Megállapodás módosítását az alábbiak
szerint:

»8. cikk: (1) Vízum nélkül utazhatnak át a Magyar Köz-
társaság területén Ukrajna azon állampolgárai, akik ren-
delkeznek a jelen Megállapodás 1. számú mellékletében
felsorolt érvényes úti okmánnyal, és

a) a közös határokon történõ ellenõrzés fokozatos meg-
szüntetésérõl szóló, Schengenben, 1985. június 14-én kelt
Egyezményben (a továbbiakban: Schengeni Egyezmény)
részes állam által kiadott a schengeni vívmányokat teljes
körûen alkalmazó állam által kiadott – a repülõtéri tranzit-
vízum kivételével – vízummal, illetve tartózkodási enge-
déllyel;

b) a Cseh Köztársaság, Lengyelország, Szlovénia és
Szlovákia által kiadott rövid idejû tartózkodásra jogosító
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vízummal, hosszú távú tartózkodásra jogosító vízummal,
illetve tartózkodási engedéllyel;

c) Észtország, Ciprus, Lettország, Litvánia és Málta ál-
tal kiadott – a repülõtéri tranzitvízum kivételével – átutazó
vízummal, rövid idejû tartózkodásra jogosító vízummal,
hosszú távú tartózkodásra jogosító vízummal, illetve tar-
tózkodási engedéllyel;

d) Svájc vagy Liechtenstein által kiállított tartózkodási
engedéllyel.

(2) A fenti esetekben az átutazás idõtartama az öt napot
nem haladhatja meg.

Az (1) bekezdésben említett dokumentumok érvényes-
ségi idejének ki kell terjednie az átutazás idõtartamára.

(3) A Szerzõdõ Felek államainak azon állampolgárai,
akik az állampolgárságuk szerinti államba való hazatéré-
sükhöz szükséges, a jelen Megállapodás 1. számú mellék-
letének 1. g), illetve 2. h) pontjában meghatározott, érvé-
nyes hazatérési igazolvánnyal rendelkeznek, a másik Szer-
zõdõ Fél államának területén vízum nélkül utazhatnak át.
Az átutazás idõtartama a belépéstõl számított 3 (három)
napot vehet igénybe.

(4) A jelen cikk (1) bekezdése a Magyar Köztársaság-
nak a Schengeni Egyezményhez történõ csatlakozása nap-
jával akként módosul, hogy az (1) bekezdés a) pontjában
meghatározott érvényes vízum, illetve érvényes tartózko-
dási vagy letelepedési engedély, amennyiben idõtartama a
három hónapot meghaladja, a Magyar Köztársaság terüle-
tére történõ beutazásra és az elsõ beutazás idõpontjától
számított 6 (hat) hónapon belül összesen, legfeljebb
90 (kilencven) nap idõtartamú tartózkodásra vagy átuta-
zásra jogosít, amennyiben azt a Schengeni Egyezmény
elõírásai alapján adták ki.«

A fenti módosítás nem érinti a 395–23/Adm/
KÜM/2004. számú, a Megállapodás alkalmazásáról szóló
kiigazító jegyzékben foglalt könnyítéseket.

A Magyar Köztársaság Külügyminisztériuma tisztelet-
tel kéri az Ukrán Felet, hogy a jelen szóbeli jegyzék kéz-
hezvételét és az abban foglaltak tudomásulvételét igazolja
vissza.

A Magyar Köztársaság Külügyminisztériuma tisztelet-
tel várja az Ukrán fél válaszát, és ezúttal is megragadja az
alkalmat, hogy kifejezze õszinte nagyrabecsülését Ukrajna
budapesti Nagykövetségének.”

4. §

(1) Ez a rendelet a kihirdetését követõ harmadik napon
lép hatályba.

(2) E rendelet végrehajtásához szükséges intézkedések-
rõl a külügyminiszter gondoskodik.

Gyurcsány Ferenc s. k.,
miniszterelnök

A Kormány
308/2007. (XI. 14.) Korm.

rendelete
a Magyar Köztársaság Kormánya

és a Mexikói Egyesült Államok Kormánya közötti
gazdasági együttmûködésrõl szóló megállapodás

kötelezõ hatályának elismerésére adott
felhatalmazásról és kihirdetésérõl

1. §

A Kormány e rendelettel felhatalmazást ad a Magyar
Köztársaság Kormánya és a Mexikói Egyesült Államok
Kormánya közötti gazdasági együttmûködésrõl szóló
megállapodás (a továbbiakban: Megállapodás) kötelezõ
hatályának elismerésére.

2. §

A Kormány a Megállapodást e rendelettel kihirdeti.

3. §

A Megállapodás hiteles magyar és angol nyelvû szöve-
ge a következõ:

,,Megállapodás a Magyar Köztársaság Kormánya
és a Mexikói Egyesült Államok Kormánya közötti

gazdasági együttmûködésrõl

A Magyar Köztársaság Kormánya és a Mexikói Egye-
sült Államok Kormánya, a továbbiakban „a Szerzõdõ
Felek”,

azzal az óhajjal, hogy fejlesszék és elmélyítsék az orszá-
gaik közötti hosszú távú gazdasági kapcsolatokat,

azzal a törekvéssel, hogy a kölcsönös elõnyök alapján
fejlesszék tovább és erõsítsék gazdasági együttmûködé-
süket,

tiszteletben tartva az egyrészrõl a Mexikói Egyesült Ál-
lamok, másrészrõl az Európai Közösség és annak tagálla-
mai által Brüsszelben, 1997. december 8-án aláírt gazdasá-
gi partnerségi, politikai koordinációs és együttmûködési
megállapodást,

kölcsönös érdeküknek tartva a megfelelõ keretek kiala-
kítását a Szerzõdõ Felek közötti folyamatos párbeszédhez,
elsõsorban a két ország kis- és középvállalkozásai javát
szolgáló gazdasági kapcsolataiknak, továbbá a vállalkozói
szféra együttmûködésének erõsítésére és bõvítésére meg-
hozandó intézkedések elemzése és az ezekrõl való megál-
lapodás érdekében

a következõkben állapodtak meg:
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Általános rendelkezések

1. cikk

A Szerzõdõ Felek egyetértenek abban, hogy elsõdleges
céljuk, hogy hatályban lévõ jogszabályaik keretein belül
és a jelen Megállapodás rendelkezéseivel összhangban ki-
alakítsák a gazdasági együttmûködés kérdései megvitatá-
sának mechanizmusát, és ennek révén elõsegítsék, bõvít-
sék és diverzifikálják gazdasági kapcsolataikat.

2. cikk

Figyelembe véve a gazdasági kapcsolatok jelenlegi
helyzetét és perspektíváit, a Szerzõdõ Felek egyetértenek
abban, hogy többek között a következõ területeken kedve-
zõek a feltételek a hosszú távú együttmûködésre:

a) élelmiszer-feldolgozó ipar,
b) elektronikai és elektrotechnikai ipar,
c) kis- és középvállalkozások,
d) oktatás,
e) egészségügy, gyógyászati és gyógyszeripar,
f) humán erõforrások fejlesztése,
g) idegenforgalom,
h) vízgazdálkodás,
i) számítástechnika és informatika, valamint
j) tudomány és technológia.

3. cikk

A Szerzõdõ Felek törekednek arra, hogy megfelelõ esz-
közökkel szélesítsék és mélyítsék el gazdasági együttmû-
ködésüket:

a) Elõsegítik a kapcsolatok építését és támogatják az
együttmûködést a gazdasági döntéshozók, a kormányzati
intézmények, a szakmai szervezetek, az érdekképviseletek
és kamarák, a regionális és helyi szervek között.

b) Információkat cserélnek a fejlesztési prioritásokról
és elõsegítik az üzleti szereplõk részvételét a fejlesztési
projektekben.

c) Közlik egymással a gazdasági együttmûködésre vo-
natkozó információkat, statisztikai kimutatásokat és hatá-
lyos jogszabályi rendelkezéseket.

d) Ösztönzik a vásárokon és kiállításokon történõ rész-
vételt és az üzleti események, szemináriumok, szimpóziu-
mok szervezését.

e) Elõsegítik a kis- és középvállalkozások erõteljesebb
részvételét a kétoldalú gazdasági kapcsolatokban.

f) Konzultációs, marketing, tanácsadói és szakértõi
szolgáltatások nyújtásával elõsegítik az együttmûködést a
kölcsönös érdeklõdésre számot tartó területeken.

g) Elõsegítik a régiók közötti és a nemzetközi szintû
együttmûködést a kölcsönös érdeklõdésre számot tartó
kérdésekben.

Magyar–Mexikói Vegyes Bizottság

4. cikk

1. A Szerzõdõ Felek ezúton létrehozzák a Magyar–Me-
xikói Vegyes Bizottságot (a továbbiakban: Bizottság).

2. A Bizottságot a Magyar Köztársaság Gazdasági és
Közlekedési Minisztere és a Mexikói Egyesült Államok
Külügyminisztere, illetve hivatalos képviselõik vezetik.

3. Amennyiben ezt kívánatosnak tartja, a Bizottság a
Szerzõdõ Felek más kormányzati szerveitõl is támogatást
kérhet, továbbá ilyen kormányzati szervekbõl ideiglenes
és állandó albizottságokat, munkacsoportokat vagy szak-
értõi munkacsoportokat is létrehozhat, feladatait ezekre át-
ruházhatja, illetve kikérheti nem kormányzati személyek
és intézmények tanácsát is.

4. A Bizottság a Szerzõdõ Felek egyikének kérésére
felváltva Magyarországon és Mexikóban ülésezik.

5. A Bizottság üléseinek napirendjérõl a Szerzõdõ Fe-
lek legalább 2 (két) hónappal elõre megállapodnak, és ar-
ról egymást diplomáciai úton értesítik.

6. Az ideiglenes és állandó albizottságok, munkacso-
portok és szakértõi munkacsoportok, valamint a 3. cikk
a) pontjában említett nem kormányzati személyek és intéz-
mények által készített valamennyi jelentést és ajánlást
megfontolás céljából a Bizottság elé kell terjeszteni.

Konzultáció

5. cikk

1. A Szerzõdõ Felek a kétoldalú gazdasági kapcsola-
taikból eredõ valamennyi esetleges vitájuk során együtt-
mûködés és konzultációk révén kísérelnek meg kölcsönö-
sen kielégítõ megegyezésre jutni.

2. A Szerzõdõ Felek a Bizottságon keresztül – kérésre –
bármikor konzultációt folytathatnak bármely olyan ügyrõl
vagy intézkedésrõl, amely a jelen Megállapodás mûködé-
sét, végrehajtását, illetve gazdasági kapcsolataikat érinti
vagy érintheti.

3. A konzultáció lefolytatására az írásbeli kérés kéz-
hezvételétõl számított 30 (harminc) napon belül kerül sor,
kivéve, ha a Szerzõdõ Felek egy késõbbi idõpontban álla-
podnak meg.

6. cikk

Jelen Megállapodás nem befolyásolja a Magyar Köztár-
saság európai uniós tagságából fakadó és arra tekintettel
alkalmazandó kötelezettségeit. Következésképpen a jelen
Megállapodás rendelkezései nem idézhetõk vagy értel-
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mezhetõk – sem részben, sem egészben – úgy, hogy ér-
vénytelenítsék, módosítsák vagy más módon befolyásol-
ják a Magyar Köztársaságnak az Európai Uniót létrehozó
Szerzõdésekben, valamint az Európai Unió elsõdleges és
másodlagos joganyagában foglalt kötelezettségeit, sem a
Szerzõdõ Feleknek azon kötelezettségeit, amelyeket a
Brüsszelben, 1997. december 8-án aláírt Gazdasági part-
nerségi, politikai koordinációs és együttmûködési megál-
lapodás egyrészrõl Európai Közösség és annak tagállamai,
valamint másrészrõl a Mexikói Egyesült Államok között,
és az egyrészrõl az Európai Közösség és annak tagállamai,
másrészrõl a Mexikói Egyesült Államok közötti gazdasági
partnerségi, politikai koordinációs és együttmûködési
megállapodáshoz csatolt, a Cseh Köztársaság, az Észt
Köztársaság, a Ciprusi Köztársaság, a Magyar Köztársa-
ság, a Lett Köztársaság, a Litván Köztársaság, a Máltai
Köztársaság, a Lengyel Köztársaság, a Szlovén Köztársa-
ság és a Szlovák Köztársaság Európai Unióhoz való csatla-
kozására figyelemmel készült kiegészítõ jegyzõkönyv, va-
lamint a Második kiegészítõ jegyzõkönyv az egyrészrõl az
Európai Közösség és annak tagállamai, másrészrõl a Me-
xikói Egyesült Államok közötti gazdasági partnerségi, po-
litikai koordinációs és együttmûködési megállapodáshoz,
a Bolgár Köztársaság és Románia Európai Unióhoz való
csatlakozására figyelemmel szabályoznak.

7. cikk

A jelen Megállapodás keretében cserélt információk a
Szerzõdõ Felek elõzetes írásbeli hozzájárulása nélkül nem
adhatók ki vagy továbbíthatók harmadik felek számára.

8. cikk

A Szerzõdõ Felek minden lehetséges módon elõsegítik
a jelen Megállapodásból fakadó tevékenységekben hivata-
losan részt vevõ személyek országukba történõ belépését,
ott tartózkodását és országukból történõ kilépését. A részt-
vevõk alávetik magukat a fogadó országban hatályos be-
vándorlási, adóügyi, vámügyi, közegészségügyi és nem-
zetbiztonsági jogszabályoknak, az illetékes hatóságok elõ-
zetes felhatalmazása nélkül kizárólag a tisztségükbõl ere-
dõ tevékenységekben mûködhetnek közre. A résztvevõk a
fogadó országot annak törvényeivel és rendelkezéseivel
összhangban hagyják el.

9. cikk

A Szerzõdõ Felek a jelen Megállapodás alkalmazásából
vagy értelmezésébõl fakadó bármely vitát kölcsönös meg-
egyezéssel, diplomáciai úton rendezik.

10. cikk

A jelen Megállapodás a diplomáciai úton átadott jegy-
zékek közül a legutóbbi kézhezvételétõl számított 30.
(harmincadik) napon lép hatályba, mely jegyzékben a
Szerzõdõ Felek arról tájékoztatják egymást, hogy eleget
tettek a Megállapodás hatálybalépéséhez szükséges belsõ
törvényi elõírásaiknak.

A jelen Megállapodás 2 (két) évig marad hatályban, ez-
után további két-két éves periódusokkal automatikusan
meghosszabbodik mindaddig, amíg az egyik Szerzõdõ Fél
a megszüntetésére irányuló szándékáról 6 (hat) hónappal a
lejárat elõtt a másik Szerzõdõ Felet diplomáciai úton nem
értesíti.

A Szerzõdõ Felek a jelen Megállapodást kölcsönös
megegyezéssel módosíthatják. A módosítások a jelen cikk
elsõ bekezdésében megállapított eljárásnak megfelelõen
lépnek hatályba.

A jelen Megállapodás megszûnése nem érinti a hatálya
alatt folytatott tevékenységek befejezését, hacsak a Felek
másként nem állapodnak meg.

Kelt és aláírásra került Mexikóvárosban, 2007. október
hó 22. napján két eredeti példányban, magyar, spanyol és
angol nyelven, mindegyik szöveg egyaránt hiteles. Eltérõ
értelmezés esetén az angol szöveg a mérvadó.

A Magyar Köztársaság A Mexikói Egyesült Államok
Kormánya részérõl Kormánya részérõl

Agreement on economic cooperation between the
Government of the Republic of Hungary and the

Government of the United Mexican States

The Government of the Republic of Hungary and the
Government of the United Mexican States, hereinafter
referred to as „the Contracting Parties”;

wishing to develop and strengthen the long-standing
economic relations between both countries;

seeking to develop and intensify their economic
cooperation on the basis of mutual benefit;

acknowledging the Economic Partnership, Political
Coordination and Cooperation Agreement between the
United Mexican States, of the one part, and the European
Community and its Member States, of the other part,
signed in Brussels on 8 December 1997;

interested to establish an adequate framework towards a
continuous dialogue between the Contracting Parties, to
analyze and to agree upon the measures to strengthen and
to increase their economic relations and the
entrepreneurial cooperation benefiting in particular of the
small and medium enterprises of both countries;

have agreed as follows:
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General provision

Article 1

The Contracting Parties agree that in accordance with
their respective national legislation and with the provisi-
ons of this Agreement, their main objective is the promoti-
on, extension and diversification of their economic relat-
ions through the establishment of a dialogue mechanism
on issues related to economic cooperation.

Article 2

The Contracting Parties, considering the current state
and perspectives of economic relations, agree that
favorable conditions for long term cooperation exist, inter
alia, in the following areas:

a) Food processing industry;
b) Electronic and electro technical industry;
c) Small and Medium Size enterprises;
d) Education;
e) Health care, medical and pharmaceutical industry;
f) Human resource development;
g) Tourism;
h) Water management;
i) Computer and information technology; and
j) Science and technology.

Article 3

The Contracting Parties shall endeavour to broaden and
intensify their economic cooperation through appropriate
means, such as:

a) Promoting the links and strengthening the
cooperation between the economic policy makers,
government institutions, professional organizations,
business federations, chambers, regional and local entities;

b) Exchanging information on development priorities
and facilitating the participation of business operators in
development projects;

c) Exchanging information, statistics and legal
provisions in force, relevant to economic cooperation;

d) Encouraging the participation in fairs and
exhibitions, and organizing business events missions,
seminars and symposia;

e) Promoting the stronger participation of Small and
Medium Size Private Sector Enterprises in bilateral
economic relations;

f) Encouraging the cooperation in order to provide
marketing consulting, advisory and expert services in the
areas of mutual interest;

g) Promotion of interregional cooperation and
cooperation on international level in issues of mutual
interest.

Hungarian–Mexican Joint Commission

Article 4

1. The Contracting Parties hereby establish the
Hungarian–Mexican Joint Commission, hereinafter
referred to as „the Commission”.

2. The Commission shall be presided by the Minister of
Economy and Transport of the Republic of Hungary and
the Minister of Foreign Affairs of the United Mexican
States, or by their official representatives.

3. The Commission may request the assistance of
officials from other governmental bodies of the
Contracting Parties when it considers convenient; and may
establish and delegate responsibilities to ad hoc or
permanent sub-commissions from these governmental
bodies, and working groups and working groups of
experts, and may request the advice of non-governmental
persons and institutions.

4. The Commission shall meet in sessions upon the
request of each of the Contracting Parties, alternately in
Hungary and in Mexico.

5. The agenda for the sessions shall be agreed upon by
the Contracting Parties at least two (2) months in advance
and shall be notified through the diplomatic channels.

6. All reports and recommendations made by ad hoc or
permanent sub-commissions, working groups and
working groups of experts, as well as those from
non-governmental persons and institutions, referred to in
Article 3 (a), shall be submitted to the Commission for
consideration.

Consultations

Article 5

1. The Contracting Parties shall endeavour to reach a
mutually satisfactory settlement of any dispute that may
arise in respect of the bilateral economic relations, through
cooperation and consultation.

2. Upon request, the Contracting Parties may consult at
any moment, through the Commission, on any matter or
measure that affect or may affect the application or the
implementation of this Agreement or their economic
relations.

3. Consultations shall take place within thirty (30) days
following the receipt of a written request, unless the
Contracting Parties agree on a latter date.

Article 6

This Agreement shall in no way prejudice to the
obligations of the Republic of Hungary as a Member State
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of the European Union, and is subject to those obligations.
Consequently the provisions of this Agreement shall not
be invoked or interpreted, neither in whole nor in part in
such a way as to invalidate, amend or otherwise affect the
obligations of the Republic of Hungary arising from the
Treaties on which the European Union is founded, as well
as from the primary and secondary law of the European
Union, or the obligations of the Contracting Parties under
the Economic Partnership, Political Coordination and
Cooperation Agreement between the United Mexican
States, of the one part, and the European Community and
its Member States, of the other part, signed in Brussels on
8 December 1997; the Additional Protocol to the
Economic Partnership, Political Coordination and
Cooperation Agreement between the European
Community and its Member States, of the one part, and the
United Mexican States of the other part, to take account of
the Accession of the Czech Republic, the Republic of
Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia,
the Republic of Lithuania, the Republic of Hungary, the
Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of
Slovenia and the Slovak Republic to the European Union,
and the Second Additional Protocol to the Economic
Partnership, Political Coordination and Cooperation
Agreement between the European Community and its
Member States, of the one part, and the United Mexican
States of the other part, to take account of the Accession of
the Republic of Bulgaria and Romania to the European
Union.

Article 7

The information exchanged within the framework of
this Agreement, shall not be disclosed or transferred to a
third party, without previous consent of both Contracting
Parties, in writing.

Article 8

Each of the Contracting Parties shall provide all the
necessary facilities for the entry, stay and departure of
participants who are officially involved in the activities
derived from present Agreement. Such participants shall
be subject to the immigration, tax, customs, sanitary and
national security law of the receiving country and may not
undertake any activity other than that pertaining to their
functions, without the previous authorization of the
competent authorities in this field. The participants shall
leave the receiving country in accordance with its laws and
regulations.

Article 9

Any dispute that may arise from the application or in-
terpretation of this Agreement shall be solved by mutual

agreement between the Contracting Parties, through
diplomatic channels.

Article 10

This Agreement shall enter into force thirty (30) days
following the date of the latest notification submitted thro-
ugh diplomatic channels and in which the Contracting Par-
ties communicate the fulfilment of their internal legal re-
quirements established for such purpose.

This Agreement shall remain in force for a period of two
(2) years and shall be automatically renewed for similar
periods unless either of the Contracting Parties notifies the
other Party of its intention to terminate this Agreement,
through the diplomatic channels, within six (6) months in
advance.

This Agreement may be modified by mutual consent of
the Contracting Parties. The amendments shall come into
force in accordance with the procedures established in the
first paragraph of this Article.

The termination of this Agreement shall not affect the
conclusion of the activities initiated while it was in force,
unless the Contracting Parties agreed otherwise.

Signed in the city of Mexico City on the 22nd day of: Oc-
tober of 2007 in two original copies, in the Hungarian,
Spanish, and English languages, all texts being equally
authentic. In case of divergence in the interpretation of this
Agreement the English text shall prevail.

For the Government of the For the Government of the
Republic of Hungary United Mexican States”

4. §

(1) Ez a rendelet – a (2) bekezdésben meghatározott ki-
vétellel – a kihirdetését követõ napon lép hatályba.

(2) E rendelet 2–3. §-a a Megállapodás 10. cikkében
meghatározott idõpontban lép hatályba.

(3) A Megállapodás, illetve e rendelet 2–3. §-a hatály-
balépésének naptári napját a külügyminiszter – annak
ismertté válását követõen – a Magyar Közlönyben
haladéktalanul közzétett egyedi határozatával állapítja
meg.

(4) E rendelet végrehajtásához szükséges intézkedések-
rõl a gazdasági és közlekedési miniszter gondoskodik.

Gyurcsány Ferenc s. k.,
miniszterelnök
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Az igazságügyi és rendészeti miniszter
50/2007. (XI. 14.) IRM

rendelete
a cég honlapján való közzétételrõl

A cégnyilvánosságról, a bírósági cégeljárásról és a vég-
elszámolásról szóló 2006. évi V. törvény 128. § g) pontjá-
ban foglalt felhatalmazás alapján, az igazságügyi és rendé-
szeti miniszter feladat- és hatáskörérõl szóló 164/2006.
(VII. 28.) Korm. rendelet 1. § h) pontjában foglalt feladat-
körben eljárva – a Miniszterelnöki Hivatalról, valamint a
Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter feladat- és ha-
táskörérõl szóló 176/2007. (VII. 1.) Korm. rendelet 2. §
g) pontjában foglalt feladatkörében eljáró Miniszterelnöki
Hivatalt vezetõ miniszterrel egyetértésben – a következõ-
ket rendelem el:

1. §

(1) Amennyiben a cég a közvetlen közleményeit a cég-
nyilvánosságról, a bírósági cégeljárásról és a végelszámo-
lásról szóló 2006. évi V. törvény (a továbbiakban: Ctv.)
21/A. §-a szerint honlapján teszi közzé, a honlapján köte-
les jól láthatóan megjelölni a cég cégjegyzékbe bejegyzett,
fennálló nevét, székhelyét, cégjegyzékszámát, adószámát
annak érdekében, hogy minden kétséget kizáróan megálla-
pítható legyen, hogy a honlap a cég honlapja.

(2) A honlap folyamatos mûködtetésének a cég abban az
esetben tesz eleget, ha biztosítja a honlap megtekintésének
folyamatos, havi szinten legalább 98%-os szintû elérhetõ-
ségét az interneten keresztül. A rendelkezésre állásnak
nem része a honlapon – annak megkezdését legalább
3 nappal megelõzõen – meghirdetett karbantartási célú
üzemszünet, amely nem lehet hosszabb negyvennyolc órá-
nál.

(3) A cég kötelezettsége a honlap folyamatos fenntartá-
sa, a közlemények honlapon feltüntetett idõpontban törté-
nõ közzétételének, továbbá a közzétett közlemény sértet-
lenségének, valamint megismerhetõségének biztosítása.
Vita esetében a cég köteles bizonyítani e kötelezettségek
teljesítését, továbbá azt, hogy a közzétett közlemény nem
került módosításra, kicserélésre, valamint hogy a közle-
mény a cégtõl származik, illetõleg a közlemény cégeljárás-
ban való felhasználása megfelelt a jogszabályoknak.

2. §

(1) A cég köteles a közleményeit a honlapon úgy elhe-
lyezni, hogy azok a honlap fõoldalán jól látható „közle-
mény” menüpont (link) alatt legfeljebb öt továbblépéssel
elérhetõek legyenek. A közleményt akadálymentes módon
megjeleníthetõvé kell tenni. A közlemény letölthetõ doku-
mentumként is megjeleníthetõ. Letölthetõ dokumentum-
ként csak legalább fokozott biztonságú elektronikus alá-

írással és idõbélyegzõvel ellátott közlemény helyezhetõ el
a honlapon.

(2) A közlemény tárgyát egyértelmûen meg kell jelölni.
A közleményt közérthetõ formában, magyar nyelven kell
közzétenni. Nincs akadálya annak, hogy a közlemény tájé-
koztató jelleggel idegen nyelven is megjelenítésre kerül-
jön, azonban e közzétételhez joghatások nem fûzõdnek.

(3) A közlemény közzétételekor meg kell jelölni a hon-
lapon való megjelenítés napját. A közlemény közzététele
napjának a honlapon való megjelenítés napja minõsül.

(4) A cég köteles a közleménnyel összefüggésben fel-
tüntetni azt az idõpontot, amikor az elektronikus elérhetõ-
séggel rendelkezõ, azt megadó hitelezõit elektronikus úton
tájékoztatta a közzétételrõl, a közlemény egyidejû meg-
küldésével.

3. §

(1) Amennyiben a gazdasági társaságokról szóló tör-
vény többszöri közzétételrõl rendelkezik, a cég e kötele-
zettségének oly módon tesz eleget, hogy a közlemény fo-
lyamatos megjelenítése mellett a 2. § (4) bekezdésben fog-
lalt tájékoztatást a törvényben meghatározott idõközzel is-
métli meg.

(2) A közlemény tartalmát a közzétételt követõen mó-
dosítani nem lehet. Helye van a közlemény a Cégközlöny-
ben megjelenõ közlemények közzétételérõl és költségtérí-
tésérõl szóló 22/2006. (V. 18.) IM rendelet 7. § (4) bekez-
dése szerinti kijavításának, kiegészítésének, azonban az
nem történhet a már közzétett közlemény módosításával.
A kijavító, kiegészítõ közleményt külön kell közzétenni,
feltüntetve azt a tényt, hogy az kijavító, kiegészítõ közle-
mény, illetõleg, hogy az eredeti közlemény mely hibáját,
hiányosságát orvosolja. A kijavító, kiegészítõ közlemény-
re egyebekben a 2. § (2)–(4) bekezdései irányadóak.

4. §

A közzétett közlemények, valamint a 2. §-ban meghatá-
rozott egyéb adatok a cég honlapjáról nem távolíthatóak
el, azonban a közzétételtõl számított 2 év elteltével a hon-
lap elkülönült, archiválásra szolgáló részébe helyezhetõk
át. A honlap archiválásra szolgáló része nem kell, hogy
megfeleljen a 2. § (1) bekezdés elsõ mondatában foglaltak-
nak, de biztosítani kell, hogy a fõoldalon a „közlemény”
menüpont alatt az „archívum” menüpont is megjelölésre
kerüljön.

5. §

A közlemény (kijavító, kiegészítõ közlemény) cégeljá-
rásban történõ felhasználásakor a cég köteles közölni a
honlap közzététel céljára szolgáló helyének teljes, a közle-
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ményre közvetlenül utaló internetes címét. A cég a cégbí-
róságnak köteles a közlemény (kijavító, kiegészítõ közle-
mény) közzétett szövegét csatolni. A cég a csatolással egy-
idejûleg köteles megjelölni a közzététel – ideértve a kijaví-
tó, kiegészítõ közzététel – idõpontját (idõpontjait), továb-
bá azt a tényt, ha a közlemény kijavítására, kiegészítésére
került sor.

6. §

Amennyiben a cég honlapja a Ctv. 21/A. § (4) bekezdé-
se szerint megszüntetésre kerül, továbbá ha a cég a közle-
ményeit a jövõben nem kívánja a honlapon közzétenni, a
változásbejegyzési eljárás keretében valamennyi közzétett
közleményt az 5. § alkalmazásával be kell nyújtani a cég-
bírósághoz.

7. §

Amennyiben a cég a Ctv. 21/B. § alapján gazdasági te-
vékenysége folytatásához szükséges hatósági engedélyét
honlapján teszi közzé, az e rendeletben foglaltakat érte-
lemszerûen kell alkalmaznia azzal, hogy a hatósági enge-
dély egészét köteles közzétenni elektronikus okirati vagy
elektronikus okirattá alakított formában.

8. §

E rendelet a kihirdetését követõ 5. napon lép hatályba.

Dr. Takács Albert s. k.,
igazságügyi és rendészeti miniszter

A külügyminiszter
34/2007. (XI. 29.) KüM

határozata
a Magyar Köztársaság Kormánya

és az Albán Köztársaság Kormánya közötti,
Budapesten, 1996. január 24-én aláírt, a nemzetközi
közúti személyszállításról és árufuvarozásról szóló

Egyezmény módosításáról szóló, jegyzékváltás útján
létrejött megállapodás kihirdetésérõl szóló

165/2007. (VI. 28.) Korm. rendelet 2–3. §-ainak
hatálybalépésérõl

A 165/2007. (VI. 28.) Korm. rendelettel, a Magyar Köz-
löny 2007. június 28-ai számában kihirdetett a Magyar
Köztársaság Kormánya és az Albán Köztársaság Kormá-
nya közötti, Budapesten, 1996. január 24-én aláírt a nem-
zetközi közúti személyszállításról és árufuvarozásról

szóló Egyezmény módosításáról szóló jegyzékváltás útján
létrejött Megállapodás szerint a Megállapodás a válasz-
jegyzék kézhezvételétõl számított tizenötödik napon lép
hatályba.

A záró rendelkezések szerinti válaszjegyzék kézhezvé-
telére 2007. október 4-én került sor.

A fentiekre tekintettel, összhangban a 165/2007.
(VI. 28.) Korm. rendelet 4. § (2) bekezdésével megállapí-
tom, hogy a Magyar Köztársaság Kormánya és az Albán
Köztársaság Kormánya közötti, Budapesten, 1996. január
24-én aláírt, a nemzetközi közúti személyszállításról és
árufuvarozásról szóló Egyezmény módosításáról szóló,
jegyzékváltás útján létrejött Megállapodás kihirdetésérõl
szóló 165/2007. (VI. 28.) Korm. rendelet 2–3. §-ai 2007.
október 19-én, azaz kettõezer-hét október tizenkilencedi-
kén léptek hatályba.

Dr. Göncz Kinga s. k.,
külügyminiszter

A 2007. évi Regionális
Turisztikai Támogatási Szerzõdések

Általános Szerzõdési Feltételei

I. Általános szabályok,
az Általános Szerzõdési Feltételekben

és a Támogatási Szerzõdésben használt fogalmak
magyarázata

1. Jelen Általános Szerzõdési Feltételek hatálya a 2007.
évi Regionális Turisztikai Pályázati Felhívások kedvez-
ményezettjeivel megkötött valamennyi Támogatási Szer-
zõdésre kiterjed.

2. Jelen Általános Szerzõdési Feltételek szerzõdési fel-
tételnek minõsülnek, amelyeket a Kedvezményezett az
adott támogatás igénybevételére vonatkozó egyedi Támo-
gatási Szerzõdés aláírásakor fogad el.

3. Amennyiben az Általános Szerzõdési Feltételek és a
Támogatási Szerzõdés azonos tárgyú elõírásai között bár-
milyen eltérés van, ez utóbbi rendelkezései lesznek irány-
adók.

4. A Támogató (az Önkormányzati és Területfejlesztési
Minisztérium) által kötelezõen alkalmazandó, jelen Álta-
lános Szerzõdési Feltételeket érintõ jogszabály, illetve
egyéb szabály változása esetén az új, illetve a módosult
jogszabályi rendelkezés jelen Általános Szerzõdési Felté-
telek részévé válik.

5. Jelen Általános Szerzõdési Feltételekben nem szabá-
lyozott kérdések tekintetében a Polgári Törvénykönyvrõl
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szóló 1959. évi IV. törvény (továbbiakban: Ptk.), az állam-
háztartásról szóló 1992. évi XXXVIII. törvény (további-
akban: Áht.), az államháztartás mûködési rendjérõl szóló
217/1998. (XII. 30.) Korm. rendelet (továbbiakban: Ámr.),
a Magyar Köztársaság 2007. évi költségvetésérõl szóló
2006. évi CXXVIII. törvény, a közbeszerzésekrõl szóló
2003. évi CXXIX. törvény (Kbt.), a kis- és középvállalko-
zásokról, fejlõdésük támogatásáról szóló 2004. évi
XXXIV. törvény, a gazdasági társaságokról szóló 2006.
évi IV. törvény, az Európai Közösséget létrehozó Szerzõ-
dés 87. cikkének (1) bekezdése szerinti állami támogatá-
sokkal kapcsolatos eljárásról és a regionális támogatási
térképrõl szóló 85/2004. (IV. 19.) Korm. rendelet, a Tu-
risztikai Célelõirányzat felhasználásának és kezelésének
részletes szabályairól szóló 14/2002. (XI. 16.) MeHVM
rendelet, (a továbbiakban: TC rendelet) valamint a Ked-
vezményezett Támogatási Szerzõdésben megjelölt pályá-
zatához tartozó Pályázati Felhívás illetve Útmutató rendel-
kezései, valamint az ezekben felsorolt egyéb jogszabályok
vonatkozó rendelkezései az irányadóak.

6. Kedvezményezett: a támogatott Projekt megvalósítá-
sáért felelõs szervezet vagy személy, aki a pályázati eljá-
rásban pályázóként szerepelt és javára a pályázati támoga-
tás megítélésre került.

7. Szerzõdõ Felek: Támogató, a Közremûködõ Szerve-
zet (a MAG-Magyar Gazdaságfejlesztési Központ Zrt.) és
a Kedvezményezett.

II. A Támogató, a Közremûködõ Szervezet
és a Kedvezményezett részérõl eljáró személyekkel

és azok eljárásával kapcsolatos szabályok

1. A Támogatási Szerzõdés teljesítésével kapcsolatos,
valamint a Támogatási Szerzõdés tárgyát képezõ Projekt
szakmai tartalmát érintõ ügyekben, egyéb dokumentumok
befogadójaként a benyújtott bizonylatok hitelesítõjeként
és a Támogatási Szerzõdés, valamint szükség esetén az azt
biztosító szerzõdések aláírójaként a továbbiakban a Köz-
remûködõ Szervezet jár el.

2. A Kedvezményezett és a Közremûködõ Szervezet hi-
vatalos kommunikációja a személyes átadás/átvétel kivé-
telével a szerzõdéses ajánlat, a szerzõdéstõl való elállás és
a szerzõdésmódosítási kérelem hiánypótoltatása esetében
csak tértivevényes levelekkel valósulhat meg.

III. A projekt megvalósítása (befejezése) és lezárása

1. Egy program vagy projekt akkor tekinthetõ befeje-
zettnek, ha a támogatási szerzõdésben meghatározott fel-
adat, cél szerzõdésszerûen teljesült (projekt fizikai meg-
valósítása), és a kedvezményezett utolsó beszámolóját és
kifizetési igénylését a támogató jóváhagyta.

2. Egy program vagy projekt akkor tekinthetõ lezártnak,
ha a támogatási szerzõdésben vállalt valamennyi kötele-
zettség – hatósági engedélyhez kötött tevékenység esetén
a hatósági engedélyekben foglaltaknak megfelelõen – tel-
jesült, és a támogatási döntés kedvezményezettjének a kö-
telezettségek megvalósulásának eredményeirõl szóló be-
számolóját a Támogató/Közremûködõ Szervezet jóvá-
hagyta és/vagy a zárójegyzõkönyv elkészült.1

IV. A támogatás forrása és a felhasználási feltételek

1. Amennyiben a Projekt megvalósítása során, az elszá-
moláskor bemutatott és elfogadott tényleges költségek
meghaladják a tervezett költségeket, Kedvezményezett –
ebben az esetben is – kizárólag a Támogatási Szerzõdés-
ben foglalt támogatási összegre jogosult.

2. Amennyiben a támogatás kiszámításának alapjául szol-
gáló Projekt összköltsége a tervezetthez képest csökken, a tá-
mogatás összegét a költség csökkenésének arányában csök-
kenteni kell. Ha a Projekt megvalósításához a pályázati felhí-
vásban meghatározott lehetséges legnagyobb támogatási
összeg került jóváhagyásra, a Támogató jogosult a támoga-
táscsökkentés mértékének meghatározására.

3. A támogatás a fejezeti kezelésû Turisztikai célelõ-
irányzat költségvetési forrásból kerül kifizetésre.

4. Kedvezményezett felelõssége tudatában kijelenti, il-
letve kötelezettséget vállal arra, hogy

a) meg nem fizetett, lejárt és a jelen Általános Szerzõ-
dési Feltételek IV. 5. pontjában részletesen megjelölt köz-
tartozása, illetve az Európai Unió tradicionális saját forrá-
sai címen fennálló tartozása nincs, illetve amennyiben
köztartozására, illetve az Európai Unió tradicionális saját
forrásai címen fennálló tartozására az illetékes adóhatóság
fizetési könnyítést engedélyezett, azt a Támogatási Szer-
zõdéshez mellékelte,

b) az államháztartás alrendszereibõl, az Európai Unió
elõcsatlakozási eszközeibõl, vagy a strukturális alapokból
juttatott támogatásból eredõ lejárt és ki nem egyenlített tar-
tozása nincs és a támogatás iránti pályázat benyújtását
megelõzõ 3 éven belül nem is volt,

c) amennyiben a támogatás iránti igény benyújtását
megelõzõ 3 naptári éven belül az államháztartás alrendsze-
reibõl vagy az Európai Unió forrásaiból támogatást kapott,
e támogatással összefüggésben a támogatási szerzõdésben
vállalt kötelezettségét szerzõdésszerûen teljesítette, kivé-
ve a vis maior esetét, valamint e kizáró körülmény bekö-
vetkezését haladéktalanul írásban bejelenti Megbízott ré-
szére,

1 Olyan turisztikai projektek esetén, ahol nincs turisztikai célú hasznosítá-
si kötelezettség elõírva (kulturális célú, de minimis/csekély összegû támoga-
tások) a projekt befejezése egyben a projekt lezárásának is minõsül. A beru-
házási célú támogatások esetén a projekt lezárására a turisztikai célú haszno-
sításra elõírt határidõ lejártát követõen kerülhet sor.
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d) nem áll csõd- vagy felszámolási eljárás, illetve végel-
számolás, adósságrendezési eljárás alatt, a saját tõkéje,
törzstõkéje (alaptõke) a jogszabályban elõírt legkisebb
mérték alá nem csökkent,

e) haladéktalanul írásban bejelenti a Közremûködõ
Szervezet részére, ha a Támogatási Szerzõdés fennállásá-
nak tartama alatt ellene csõd- vagy felszámolási eljárás,
illetve végelszámolás, vagy adósságrendezési eljárás in-
dul, vagy saját tõkéje, a törzstõke (alaptõke) a jogszabály-
ban elõírt legkisebb mérték alá csökken,

f) amennyiben a Támogatási Szerzõdés I. 2. pontjában
részletezett Projekt megvalósítása a Kedvezményezettnek
fel nem róható okból meghiúsul, vagy tartós akadályba üt-
közik, az elõzõekben írt bejelentési kötelezettség teljesíté-
sén túl az igénybe nem vett támogatásról lemond, illetve az
igénybe vett támogatás egészének, vagy arányos részének
visszafizetésérõl a Támogató rendelkezik,

g) amennyiben a Támogatási Szerzõdés I. 2. pontjában
részletezett Projekt megvalósítása meghiúsul, vagy tartós
akadályba ütközik, ezt a Közremûködõ Szervezetnek hala-
déktalanul írásban bejelenti,

h) az áfa levonási jogosultságában bekövetkezett válto-
zást a Támogatási Szerzõdés módosítása végett, a válto-
zást követõ legfeljebb 15 naptári napon belül írásban beje-
lenti a Közremûködõ Szervezetnek. A változás bejelenté-
séig – igénybe vett áfatartalom figyelembevételével meg-
határozott támogatásrészt a Támogatási Szerzõdés módo-
sításakor rögzített módon a Kedvezményezett visszafizeti,

i) az általa végzett, és a Támogatási Szerzõdés I. 2. meg-
nevezett Projekt megvalósulása után végezni kívánt tevé-
kenység egészére kiterjedõ valamennyi hatósági enge-
déllyel rendelkezik,

j) a Projekt megfelel a környezetvédelmi és egyéb ható-
sági elõírásoknak,

k) a Projektet a Támogatási Szerzõdés II. 1–2. pontjában
meghatározott határidõben befejezi,

l) a pályázatban, illetve a szerzõdéskötéskor közölt bár-
milyen adatban, illetve a szerzõdést befolyásoló körül-
ményben beálló változásról haladéktalanul értesíti a Köz-
remûködõ Szervezetet,

m) nem állnak fenn vele szemben a Pályázati Felhívás
IV. 2. pontjába foglalt egyéb kizárási okok, illetve ezek
bármelyikének bekövetkezését haladéktalanul bejelenti a
Közremûködõ Szervezet részére,

n) a támogatás iránti igény bejelentését megelõzõ két
naptári éven belül az államigazgatási szerv határozatá-
val vagy annak bírósági felülvizsgálata esetén a bíróság
munkavállalók bejelentés nélküli vagy munkavállalási
engedély nélküli foglalkoztatás miatt jogerõsen bírság
megfizetésére nem kötelezett, illetve megfelel az Áht.
15. §-ában meghatározott rendezett munkaügyi kapcsola-
tok követelményeinek, továbbá a rendezett munkaügyi
kapcsolatok feltételeinek igazolására alkalmas iratokról
szóló 1/2006. (II. 2.) FMM rendeletben elõírt igazolásokat
Támogató részére bármikor rendelkezésre bocsátja,

o) viseli a biztosíték nyújtásával, fenntartásával és meg-
szüntetésével kapcsolatos valamennyi költséget, valamint
a pályázati felhívásban elõírt biztosítékok meglétérõl, va-
lós értékérõl és érvényesíthetõségérõl szóló igazolásokat a
pályázatához határidõben csatolja.

5. A jelen Általános Szerzõdési Feltételek szempontjá-
ból köztartozásnak minõsül az adózás rendjérõl szóló
2003. évi XCII. törvényben meghatározott, az államház-
tartás alrendszereinek költségvetéseibõl ellátandó felada-
tok fedezetére elõírt fizetési kötelezettség (így különösen
adók és illetékek vagy adók módjára behajtható, jogerõs
határozattal elõírt társadalombiztosítási fizetési kötelezett-
ségek), amelynek megállapítása, ellenõrzése és behajtása
bíróság vagy közigazgatási szerv [Adó és Pénzügyi Ellen-
õrzési Hivatal (APEH) vagy szervei, az illetékhivatal, a
Vám- és Pénzügyõrség Országos Parancsnoksága (VPOP)
vagy szervei] hatáskörébe tartozik. Köztartozásnak minõ-
sül továbbá az is, ha az államháztartás alrendszereinek
költségvetése terhére jogosulatlanul igénybe vett vagy
rendeltetésétõl eltérõen felhasznált támogatás és járulékai
megfizetését az arra hatáskörrel rendelkezõ szerv elren-
deli, és azt a kötelezett az elõírt határidõig nem teljesíti.

6. Kedvezményezett tudomásul veszi, illetve hozzájáru-
lását adja ahhoz, hogy

a) a köztartozás nemleges igazolását kérje a Kedvezmé-
nyezettõl illetve az adóhatóságtól vagy vámhatóságtól a
Közremûködõ Szervezet, továbbá a szerzõdéskötést köve-
tõen kialakuló meg nem fizetett köztartozás esetén a támo-
gatás folyósítása felfüggesztésre kerül, illetve három alka-
lommal történõ felfüggesztés esetén visszatartásra ke-
rülhet,

b) a támogatás a) pontban meghatározott felfüggesztése,
illetve visszatartása a Kedvezményezett jelen Általános Szer-
zõdési Feltételekben vállalt kötelezettségeit nem érinti,

c) csõd-, felszámolási eljárás, végelszámolás, vagy
adósságrendezési eljárás alatt álló szervezet részére támo-
gatás nem folyósítható,

d) támogatás nem folyósítható azon szervezet részére,
amelyik nem felel meg az Áht. 15. §-ában meghatározott
rendezett munkaügyi kapcsolatok követelményeinek,

e) a köztartozások figyelemmel kísérése céljából adó-
számát vagy adóazonosító jelét a Magyar Államkincstár
(a továbbiakban: Kincstár), illetve a támogatást nyújtó
szerv felhasználja a lejárt köztartozások teljesítése, illetve
az adósság bekövetkezése tényének és összegének megis-
meréséhez,

f) a Kincstár keretében mûködõ, alapvetõen pénzügyi
szemléletû megfigyelõ rendszer, az Országos Támogatási
Monitoring Rendszer (OTMR) jogszabályban meghatáro-
zott jogosultak (döntéshozók, elõirányzat-kezelõk, Moni-
toring Bizottságok) számára hozzáférési lehetõséget bizto-
sítson a pénzügyi adatbázishoz,

g) a Kincstár a köztartozások figyelemmel kísérése ér-
dekében a Kedvezményezett nevére (megnevezésére), lak-
helyére (székhelyére), az adószámára, adóazonosító jelére
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vonatkozó adatokat megküldi az állami adóhatóság, a
vámhatóság részére,

h) az állami adóhatóság, és a vámhatóság a Kincstár tá-
jékoztatása alapján számszerû adatot szolgáltat az utalvá-
nyozónak és az OTMR-nek, amikor a Kedvezményezett-
nek esedékessé vált és meg nem fizetett köztartozása ala-
kul ki, illetõleg azt megfizette vagy arra idõközben fizetési
könnyítést (halasztást, részletfizetést) kapott, és ezen adat-
szolgáltatás alapján a Kedvezményezett köztartozása ese-
tén – a köztartozás fennálltáig – a Támogató köteles fel-
függeszteni az esedékes támogatások folyósítását,

i) nevét, megnevezését, a támogatás tárgyát (célját),
összegét valamint a Projekt helyét a Támogató nyilvános-
ságra hozza,

j) a támogatás rendeltetés- és szerzõdésszerû felhaszná-
lását a Támogató, a Közremûködõ Szervezet, illetve jog-
szabályban meghatározott egyéb szervezet a jelen Általá-
nos Szerzõdési Feltételek XIII. fejezetében foglaltak sze-
rint ellenõrizze,

k) adólevonási kötelezettségében bekövetkezõ olyan
változás esetén, amelynek következtében általános forgal-
mi adó levonási joga keletkezik, a változás és annak a Köz-
remûködõ Szervezet felé történõ bejelentése közötti idõ-
szakban a támogatás összegébõl az áfatartalom figyelem-
bevételével meghatározott támogatásrészt a Támogató a
további támogatásból levonja, illetõleg a fenti idõszakra
vonatkozóan ezt az összeget visszafizettesse,

l) a vissza nem térítendõ támogatás igénybevételével
beszerzett tárgyi eszközök, immateriális javak, valamint a
támogatott beruházási projekt tárgyát képezõ ingatlan a
zárójegyzõkönyv felvételéig (a projekt lezárásáig) kizáró-
lag a Támogatási Szerzõdésben meghatározott céloknak
megfelelõen hasznosíthatók2,

m) a Turisztikai célelõirányzatból támogatott projekttel
létrehozott vagyon a foglalkoztatási, illetve a szolgáltatási
és egyéb kötelezettség átvállalásával és átruházásával a
Támogatási Szerzõdésben foglalt kötelezettségek lejártáig
csak a Támogató elõzetes jóváhagyásával idegeníthetõ el
vagy adható bérbe, illetve terhelhetõ meg. Ha az elidegení-
téshez a Támogató hozzájárult, a Kedvezményezett men-
tesül a támogatási összeg visszafizetésének kötelezettsége
alól. Hozzájárulás hiányában azonban köteles a tárgyi esz-
köz és immateriális javak értékére esõ támogatás idõará-
nyos, értékcsökkenéssel korrigált, de a mindenkori jegy-
banki alapkamat kétszeresével növelt összegét visszafi-
zetni3,

n) a Kedvezményezett új bankszámla nyitásáról köteles
8 napon belül tájékoztatást adni, egyidejûleg a bankszám-
lára vonatkozó azonnali beszedési megbízáshoz szükséges
felhatalmazói nyilatkozat számlavezetõ bank által vissza-
igazolt eredeti vagy közjegyzõ által hitelesített másolati
példányát is haladéktalanul átadni a Közremûködõ Szer-
vezet részére,

2 E rendelkezés a beruházási célú projektek esetén alkalmazandó.
3 E rendelkezés a beruházási célú projektek esetén alkalmazandó.

o) közbeszerzési kötelezettség fennállása esetén alkal-
mazza a közbeszerzésekrõl szóló 2003. évi CXXIX. tör-
vény rendelkezéseit.

V. A szerzõdéskötéshez szükséges nyilatkozatok
és a bejelentéssel kapcsolatos kötelezettségek

1. A Kedvezményezett kijelenti, hogy nem áll fenn
olyan harmadik személy irányában fennálló kötelezettsé-
ge, amely a támogatással létrejött Projekt céljának megva-
lósítását meghiúsíthatja, illetve amely az esetleges biztosí-
tékadást korlátozza.

2. A Kedvezményezett kijelenti, hogy vele szemben
nem áll fenn az Ámr. 88. § (2) bekezdése szerinti támoga-
tási rendszerbõl való kizárás hatálya.

3. A Kedvezményezettnek általános tájékoztatási köte-
lezettsége van a Közremûködõ Szervezet felé a Projekttel
kapcsolatos valamennyi lényeges ténnyel, körülménnyel
kapcsolatban.

VI. A szerzõdés módosítása

1. A Szerzõdés bármiféle módosítása, beleértve az ah-
hoz csatolt mellékleteket is, csak írásos formában, a Szer-
zõdõ Felek aláírásával történhet. A Kedvezményezettnek a
szerzõdésmódosítást a megfelelõ indoklással ellátva kell
elõterjesztenie.

2. A Kedvezményezett – a Támogatási Szerzõdésben
részére kötelezõvé tett eseteket ide nem értve – csak olyan
indokkal kezdeményezhet szerzõdésmódosítást, amely a
támogatás megítélésének körülményeit utólag nem változ-
tatja meg. Amennyiben a módosítás szükségessége a Ked-
vezményezettnek felróható okból ered, úgy az eset összes
körülményeit – így különösen a Projekt gazdaságos meg-
valósíthatóságát – mérlegelve a Közremûködõ Szervezet
jogosult választani a szerzõdésmódosítás és szerzõdéssze-
gés esetén alkalmazható jogkövetkezmények között.

3. Amennyiben vis-maior, (illetve egyik félnek sem fel-
róható lehetetlenülés) bekövetkezése miatt a Projekt csak
szerzõdés módosításával valósítható meg, a Kedvezmé-
nyezettnek kezdeményeznie kell a Közremûködõ Szerve-
zetnél a Támogatási Szerzõdés módosítását. Amennyiben
a szerzõdésmódosítás a Kedvezményezett adataiban törté-
nõ változásra, a Projekt kezdési, illetve megvalósítási ha-
táridejének, valamint bankszámlaszám módosítására irá-
nyul, azt a Kedvezményezett kizárólag az egyszerûsített
szerzõdésmódosító-adatlap hiánytalan kitöltésével, cég-
szerû aláírásával és a Közremûködõ Szervezet részére tör-
ténõ megküldésével kezdeményezheti. Az egyszerûsített
szerzõdésmódosító adatlapok letölthetõek a www.mth.
gov.hu, illetve a www.magzrt.hu honlapokról.

2007/12. szám TURISZTIKAI ÉRTESÍTÕ 537



4. A módosítási kérelmet a Kedvezményezett köteles a
Közremûködõ Szervezethez harminc (30) naptári nappal
azelõtt benyújtani, amikor a módosításnak a szándéka sze-
rint hatályba kell lépnie. A módosítási kérelem késedelmes
benyújtása esetén, a Kedvezményezett egyidejûleg köteles
igazolni, hogy a késedelem bekövetkezte neki fel nem ró-
ható.

5. Amennyiben a módosítás iránti kérelem hiányosan
került benyújtásra, a Közremûködõ Szervezet határidõ ki-
tûzésével hiánypótlást írhat elõ. A hiánypótlásra rendelke-
zésre álló idõ a hiánypótlásra felszólító levél kézhez véte-
lének napjától számított 15 nap. A módosítási kérelem is-
mételt hiányos benyújtása a módosítási kérelem elutasítá-
sát és szerzõdésszegést eredményez.

6. A szerzõdésmódosítási kérelem beérkezését köve-
tõen a támogatási összeg folyósítása a kérelem elbírálásáig
felfüggesztésre kerülhet. A Támogatót és a Közremûködõ
Szervezetet a felfüggesztés elrendelésébõl eredõen kárté-
rítési, kártalanítási, vagy késedelmi kamatfizetési kötele-
zettség nem terheli.

7. A Kedvezményezett személyének megváltozását je-
lenti annak más jogi formába történõ átalakulása, vagy
jogutóddal történõ megszûnése, egyesülése, szétválása. A
felsorolt tényekrõl a Kedvezményezett értesíti a Közremû-
ködõ Szervezetet.

8. Amennyiben a szerzõdésmódosítást a Támogató vagy
a Közremûködõ Szervezet kezdeményezi, a szerzõdéster-
vezetet megküldi a Kedvezményezettnek. Amennyiben a
szerzõdésmódosításra az intézményrendszer, jogszabály-
változás, egyéb szabály vagy a Projekt környezetének
megváltozása miatt kerül sor, a Kedvezményezett köteles
a szerzõdésmódosítást jóváhagyólag aláírni.

9. A Közremûködõ Szervezet fenntartja a jogot, hogy a
Kedvezményezett szerzõdésmódosítási kérelmét, ha az
nem kellõen megalapozott, elutasítsa. Az elutasításról és
annak indokairól, a Kedvezményezettet a Közremûködõ
Szervezet köteles értesíteni.

VII. A szerzõdés hatálya, megszûnése

1. A Támogatási Szerzõdés annak valamennyi fél által
történõ aláírásával érvényesen jön létre, és hatályba lép.

2. Szerzõdõ Felek megállapodnak abban, hogy a Támo-
gatási Szerzõdés a teljesítést megelõzõen kizárólag
vis-maior, a teljesítés lehetetlenné válása miatt, a Támoga-
tó vagy a Kedvezményezett általi, a Támogatási Szerzõ-
désben meghatározott esetekben és módon történõ elállás,
vagy a bíróság határozata alapján szûnik meg.

3. A Kedvezményezett kezdeményezheti a Támogatási
Szerzõdés megszüntetését, amennyiben annak teljesítésé-
re, a szerzõdéskötést követõen, neki fel nem róható okból
beállott körülmény folytán nem képes. Ilyen esetben a
Kedvezményezett köteles az igénybe nem vett támogatás-

ról lemondani, az igénybe vett támogatás egészének vagy
arányos részének visszafizetésérõl – az eset összes körül-
ményeire figyelemmel – a Támogató rendelkezik.

4. Amennyiben a Kedvezményezett – neki fel nem róha-
tó okból – a Támogatási Szerzõdésben vállalt kötelezettsé-
geit csak részben, de számszerûen megállapított kötele-
zettségek esetén legalább 75%-ot meghaladó arányban tel-
jesíti, és a Projekt szinten megállapított kötelezettség is
legalább 75%-ot meghaladó arányban teljesül, az igénybe
nem vett támogatás – törvény, illetve kormányrendelet el-
térõ rendelkezése hiányában – annak zárolásával, törlésé-
vel visszavonásra kerül.

VIII. A támogatás kifizetése és ütemezése
(pénzügyi elszámolások és folyósítás)

1. A Kedvezményezett a Támogatási Szerzõdés II/1.
pontjában megjelölt idõponttól kezdõdõen veheti igénybe.
a támogatást, a Támogatási Szerzõdés mellékletében rész-
letezett ütemezésnek megfelelõen. A Kedvezményezett a
Kifizetés-igénylési dokumentációt (továbbiakban: Kifize-
tési kérelem) a Magyar Államkincstár területileg illetékes
Regionális Igazgatósága Állampénztári Irodájához nyújtja
be. A Kincstár feldolgozza a Kifizetési kérelemben foglalt
dokumentációt, majd – amennyiben mindent rendben ta-
lál – kezdeményezi a támogatás utalását a MAG Zrt-nél.

2. A Kedvezményezett elsõ Kifizetési kérelmének a Tá-
mogatási Szerzõdés II/1. pontjában megjelölt tényleges
kezdési idõponttól számított idõszakot kell lefednie.

A Kedvezményezett által benyújtott további Kifizetési
kérelemnek az elõzõ Kifizetési kérelem benyújtásától szá-
mított idõszakot kell lefednie, azaz az érintett idõszakban
felmerült elismerhetõ költségeken és kifizetett számlákon
kell alapulnia. A támogatás folyósítása a teljesítés igazolá-
sa mellett a benyújtott számlák, kifizetést igazoló doku-
mentumok alapján utólag, teljesítés- és forrásarányosan
történik.

3. Az elszámolás rendjének részletes meghatározását a
„Tájékoztató levél a pénzügyi elszámoláshoz” elnevezésû
dokumentum tartalmazza.

4. A támogatás folyósításának feltétele, hogy a Kifizeté-
si kérelem benyújtásakor és azt követõen, annak a Magyar
Államkincstár által történõ utalásáig:

– a Kedvezményezettnek nincs esedékessé vált és meg
nem fizetett köztartozása, kivéve, ha arra az illetékes adó-
hatóság fizetési könnyítést (részletfizetés, fizetési halasz-
tás) engedélyezett,

– nem áll fenn támogatáshalmozódás,
– nem folyik ellene csõdeljárás, felszámolási eljárás,

végelszámolás, vagy adósságrendezési eljárás, és
– megfelel az Ámr. 87. § (1) bekezdésében elõírt felté-

teleknek.

538 TURISZTIKAI ÉRTESÍTÕ 2007/12. szám



Amennyiben a Közremûködõ Szervezet vagy a Magyar
Államkincstár vizsgálata alapján az elõzõ esetek bármelyi-
ke fennáll, akkor az utalást a Közremûködõ Szervezet kö-
teles felfüggeszteni.

5. A Magyar Államkincstár vagy a Közremûködõ Szer-
vezet írásbeli felszólítása esetén a Kedvezményezettnek a
kézhezvételt követõ 15 napon belül be kell nyújtania a Ki-
fizetési kérelmét az addig felmerült elszámolható költsé-
gekre vonatkozóan.

6. Azok a felmerült elszámolható költségek, amelyekre
nem vonatkozik a Kedvezményezett által benyújtott utolsó
Kifizetési kérelem, a továbbiakban már nem elszámol-
hatóak.

7. A Közremûködõ Szervezet vagy a Magyar Állam-
kincstár a Kifizetési kérelem elfogadásának feltételeként
helyszíni ellenõrzést rendelhet el.

8. Amennyiben a Közremûködõ Szervezet vagy a Ma-
gyar Államkincstár a Kifizetési kérelemben hiányosságot
észlel, köteles azt a hiánypótlással érintett dokumentu-
mokkal együtt visszaküldeni a Kedvezményezettnek,
megjelölve valamennyi kifogást. A hiánypótlásra – az erre
történõ felszólítás kézhezvételétõl számított – 15 nap áll a
Kedvezményezett rendelkezésére. A hiánypótlás – Ked-
vezményezettnek felróható okból fakadó – elmulasztása
esetén a Kifizetési kérelmet a Közremûködõ Szervezet
vagy a Magyar Államkincstár elutasíthatja.

9. A Közremûködõ Szervezetet és a Magyar Állam-
kincstárt a Kifizetési kérelem el nem fogadásából eredõen
kártérítési, vagy késedelmi kamatfizetési kötelezettség
nem terheli. A hiánypótlásra biztosított idõ a Kedvezmé-
nyezett Támogatási Szerzõdésben vállalt kötelezettségei-
nek a teljesítését nem érinti.

10. A Közremûködõ Szervezet a Kifizetési kérelem el-
fogadása után, a megítélt támogatás összegének teljesítés-
és forrásarányos részét a Kedvezményezetteknek – a „Tá-
jékoztató levél a pénzügyi elszámoláshoz” címû doku-
mentumban található Számlaösszesítõ Rendelkezõ nyilat-
kozatában, illetve a Támogatási Szerzõdés III. fejezet
4. pontjában megjelölt bankszámlájára átutalja.

11. A Támogatási Szerzõdés III. fejezet 2. pontjában
megjelölt támogatási összeget a Kedvezményezett a Tá-
mogatási Szerzõdés I. fejezet 2. pontjában részletezett Pro-
jekt ráfordításai jogcímeken kizárólag a számviteli jogsza-
bályoknak megfelelõen használhatja fel, igazodva a Tá-
mogatási Szerzõdés 1. sz. mellékletében részletezett Pro-
jekt költségvetéséhez.

12. A támogatás folyósítása kizárólag magyar forintban
történik. Forinttól eltérõ pénznemben kiállított szállítói
számla esetén a forintra történõ átváltás alapja a számlán
megadott teljesítés napján érvényes, a Magyar Nemzeti
Bank által közzétett hivatalos devizaárfolyam.

IX. A Projekt befejezésének (pénzügyi lezárásának)
folyamata (Pénzügyi beszámoló)

1. A Kedvezményezett köteles az utolsó kifizetési kére-
lemmel egyidejûleg a valamennyi elszámolását összesítet-
ten tartalmazó Pénzügyi beszámolóját benyújtani a Ma-
gyar Államkincstár részére. Amennyiben a Támogatási
Szerzõdés megkötésének idõpontjáig a projekt megvaló-
sult, úgy a Pénzügyi beszámoló benyújtásának határideje a
Támogatási Szerzõdés hatályba lépését követõ 60. nap.
A pénzügyi beszámoló benyújtásának végsõ határideje a
Támogatási szerzõdés II/3. pontjában meghatározott idõ-
pont.

2. A Pénzügyi beszámoló a Projekt megvalósítását tanú-
sító, bizonylatokkal és hatósági engedélyekkel alátámasz-
tott elszámolást tartalmazó dokumentum, amelyhez csatol-
tan a projekt megvalósulását megfelelõen dokumentálni
kell, továbbá az esetlegesen fennmaradó, fel nem használt
támogatás összegérõl írásban le kell mondani. A pénzügyi
beszámoló formátuma a „Tájékoztató levél a pénzügyi
elszámoláshoz” címû dokumentum mellékletét képezi.

3. A Támogatási Szerzõdés I. fejezet 2. pontjában meg-
jelölt, valamint a Támogatási Szerzõdés szerinti Projekt
pénzügyi/finanszírozási szempontból akkor tekinthetõ be-
fejezettnek, ha a Projekt elszámolása befejezõdött, to-
vábbá a Támogatás utolsó részlete is folyósításra került és
a pénzügyi beszámolót a Közremûködõ Szervezet/Támo-
gató jóváhagyta.

4. A pénzügyi beszámoló a de minimis, és kulturális
célú támogatások esetén egyúttal záróbeszámolónak is mi-
nõsül, aminek a Magyar Államkincstár általi elfogadása (a
beszámolón az elfogadásról történõ nyilatkozás, aláírással
történõ ellátása és a Kedvezményezett részére történõ
átadása) a zárójegyzõkönyv felvételének tekintendõ.

X.4 A Projekt lezárása
(záróbeszámoló, zárójegyzõkönyv)

1. A Projekt akkor tekinthetõ lezártnak,
– ha a Támogatási Szerzõdésben vállalt valamennyi köte-

lezettség teljesült – különös tekintettel a több évre szóló hasz-
nosítási/üzemeltetési kötelezettségekre, továbbá

– a Kedvezményezett a kötelezettségek megvalósulá-
sának eredményeirõl szóló záróbeszámolót a Magyar Ál-
lamkincstárhoz benyújtotta,

– A Magyar Államkincstár a záróbeszámoló ellenõrzését
– szükség szerint helyszíni vizsgálattal egybekötve – elvé-
gezte, és errõl a – kötelezettség teljesítését, vagy annak elma-
radását bemutató – zárójegyzõkönyvet elkészítette,

– illetve a zárójegyzõkönyv a Közremûködõ Szerve-
zet/Támogató által jóváhagyásra került.

4 E fejezetet beruházási célú támogatások esetén kell alkalmazni.

2007/12. szám TURISZTIKAI ÉRTESÍTÕ 539



2. A Projekt pénzügyi befejezését követõen jelentkezõ
kötelezettségek megvalósulásának eredményeirõl szóló
Záróbeszámoló formanyomtatványt, a a mûködtetési köte-
lezettség lejártát követõen küldi ki a A Magyar Állam-
kincstár a Kedvezményezett részére. A Záróbeszámoló-
ban ki kell térni a Támogatási Szerzõdésben vállalt kötele-
zettségek teljesülésére, a támogatott Projekt aktuális álla-
potára, a Támogatási Szerzõdésben rögzített célnak meg-
felelõ hasznosításra, a mûködtetés tapasztalataira, a Támo-
gatási Szerzõdés lezárására, a Pénzügyi beszámolóban kö-
zölt adatok figyelembevételével.

3. A Záróbeszámoló benyújtását követõen 60 napon be-
lül a Magyar Államkincstár elkészíti a Zárójegyzõköny-
vet. Amennyiben eltérés tapasztalható a Támogatási Szer-
zõdésben foglaltaktól, a Közremûködõ Szervezet gondos-
kodik az intézkedési javaslat megtételérõl a Támogató
felé.

XI. A Projekt megvalósítása során beszerzett,
illetve annak eredményeként létrejött eszközök

tulajdonjoga

1. A Támogatási Szerzõdés I. fejezet 2. pontjában meg-
határozott Projekt eredményei, így különösen (akárcsak
részben) a támogatásból létrehozott vagyon és az azzal
kapcsolatos jelentések és egyéb dokumentumok tulajdon-
joga, valamint a Projekt során létrejött, vagy beszerzett va-
gyoni értéket képviselõ szellemi alkotások kizárólagos
felhasználásának joga a Kedvezményezettet illeti.

2. A Kedvezményezett köteles a Támogatónak és a
Közremûködõ Szervezetnek megadni azt a jogot, hogy a
Projekt eredményeivel kapcsolatos valamennyi és bármi-
lyen formájú dokumentumot szabadon és belátása szerint
felhasználhassa a Támogatási Szerzõdés teljesítése, ellen-
õrzése során.

XII. Tájékoztatás és nyilvánosság

1. A Támogató nyilvánosságra hozza a Kedvezménye-
zett nevét, megnevezését, a Projekt tárgyát és helyszínét, a
megítélt támogatás összegét.

2. A Kedvezményezett a Projekt teljes megvalósítása
során köteles a tájékoztatással és nyilvánossággal kapcso-
latos eszközök és tevékenységek biztosításáról gondos-
kodni.

XIII. Ellenõrzés

1. Az erre külön jogszabályban feljogosított szervek –
beleértve az Állami Számvevõszéket, a Kormányzati El-
lenõrzési Hivatalt, a költségvetési fejezetek ellenõrzési
szerveit, a Magyar Államkincstárt, a Támogatót és a Köz-

remûködõ Szervezetet – a Projekt megvalósításának bár-
mely szakaszában jogosultak a Projekt megvalósításához
igénybevett támogatás rendeltetésszerû felhasználását el-
lenõrizni, amely során bármely, a Projekttel és a támoga-
tással összefüggõ dokumentumot, objektumot vizsgálhat-
nak, információt kérhetnek.

2. A Kedvezményezett köteles a fent felsorolt szervek
képviselõit ellenõrzési munkájuk során a helyszínen is a
megfelelõ dokumentumok, számlák, a Projekt megvalósí-
tását igazoló okmányok, bizonylatok rendelkezésre bocsá-
tásával, illetve a fizikai teljesítés vizsgálatában segíteni.

3. Kedvezményezett biztosítani köteles, hogy az elõze-
tesen részére bejelentett helyszíni ellenõrzések alkalmával
az erre feljogosított képviselõje jelen legyen, és a 2. pont-
ban rögzítetteknek megfelelõen segítse az ellenõrzések
végrehajtását, továbbá a vizsgálat alapján készített jegyzõ-
könyv átvételét aláírásával igazolja.

4. A Kedvezményezett vállalja, hogy a Támogatási
Szerzõdés tárgyát képezõ Projekt költségeire és a folyósí-
tott támogatásra vonatkozó dokumentációt az ellenõrzés
céljára elkülönítetten tartja nyilván és az elszámolás doku-
mentációit az XIV/1. pontban meghatározott idõpontig
megõrzi.

5. Amennyiben a Kedvezményezett a Közremûködõ
Szervezet írásbeli felszólítás igazolt kézhezvételétõl szá-
mított 15 napon belül sem biztosítja az 1. pontban megha-
tározott szervek számára az ellenõrzés feltételeit, nem adja
át a szükséges dokumentumokat, bizonylatokat, nem közli
a kért adatokat, vagy az ellenõrzést egyéb módon akadá-
lyozza, az súlyos szerzõdésszegésnek minõsül.

XIV. Dokumentumok megõrzése

1. A Projekt megvalósítására, ellenõrzésére és finanszí-
rozására vonatkozó dokumentumokat a Projekt lezárásáig
(a zárójegyzõkönyv jóváhagyásáig) a Kedvezményezett-
nek kell megõriznie.

2. Az eredeti dokumentumokat és/vagy a hitelesített
másolatokat a Kedvezményezett köteles lehetõség szerint
külön projektdossziéban tárolni. Amennyiben ez nem kivi-
telezhetõ, úgy a projektdossziéban egyértelmûen meg kell
jelölni az eredeti dokumentumok tárolási helyét, gondos-
kodva egyben arról, hogy azok könnyen hozzáférhetõk le-
gyenek.

3. A projektdosszié az alábbi dokumentumokat, vagy a
tárolásuk helyére vonatkozó információkat tartalmazza:

– a beadott projektadatlap és szükséges mellékleteinek
másolatát,

– a pályázat hiánypótlásának másolatát (a pályázat nem
módosítható),

– a Támogatási Szerzõdést és módosításait (amennyi-
ben módosult a Támogatási Szerzõdés),
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– a Támogatási Szerzõdéshez kapcsolódó ígérvénye-
ket, biztosítéki szerzõdéseket és módosításaikat,

– szakhatósági engedélyeket,
– a számlák és a kifizetést igazoló dokumentumok ere-

detivel mindenben megegyezõ másolatát,
– a Közremûködõ Szervezettel folytatott levelezést,
– a közbeszerzési eljárás dokumentumait,
– a tájékoztatással és nyilvánossággal kapcsolatos te-

vékenységek dokumentált bizonyítékát (pl. plakátról, táb-
láról, rendezvényrõl készített fénykép, kiadvány máso-
lata stb.),

– a Projekt hátterérõl vagy indokoltságáról szóló to-
vábbi dokumentumokat (pl. megvalósíthatósági tanul-
mány, igényfelmérés stb.).

XV. A támogatás folyósításának felfüggesztése

1. A Közremûködõ Szervezet jogosult – amennyiben a
Támogatási Szerzõdés másképp nem rendelkezik – a tá-
mogatás folyósításának legfeljebb 60 napig tartó felfüg-
gesztésére, ha a Kedvezményezett nem tesz eleget a Támo-
gatási Szerzõdésben, vagy a vonatkozó jogszabályokban
meghatározott kötelezettségeinek. Amennyiben a Kedvez-
ményezett a fenti határidõn belül sem tesz eleget a Támo-
gatási Szerzõdésben vagy jogszabályban elõírt kötelezett-
ségének, és a szerzõdésellenes állapotot a Közremûködõ
Szervezet által a Kedvezményezetthez intézett felszólítás
ellenére sem szünteti meg, az súlyos szerzõdésszegésnek
minõsül.

2. Amennyiben a Kedvezményezett meg nem fizetett,
lejárt köztartozással rendelkezik, a köztartozás megfizeté-
séig a támogatás folyósítását fel kell függeszteni.

3. A Közremûködõ Szervezet az esedékes támogatásnak
az Ámr. 83. §-a (2) bekezdésének b) pontja szerinti vissza-
tartására jogosult, amennyiben a Kedvezményezett esedé-
kessé vált köztartozása miatt a folyósítás felfüggesztésére
már három ízben sor került. [Ámr. 90. § (1)]

4. A támogatás folyósításának felfüggesztésére kerül
sor, amennyiben a Kedvezményezettel szemben felszámo-
lási vagy végelszámolási, adósságrendezési eljárás in-
dul, továbbá csõdeljárás esetén a csõdegyezség megszüle-
téséig.

5. Amennyiben a támogatás valamely hatósági enge-
délyhez kötött tevékenységgel is kapcsolatos, a jogerõs
hatósági engedélyek beszerzéséig a támogatás folyósítása
felfüggeszthetõ.

6. Amennyiben a Kedvezményezettnek egy másik, va-
lamely Közösségi Alapból vagy hazai központi költségve-
tési elõirányzatból támogatott projektjére vonatkozóan
vizsgálat indul, a támogatási Projektre teljesítendõ kifize-
tések a másik projekttel összefüggésben szükséges intéz-
kedéseknek a végrehajtásáig felfüggeszthetõk. A vizsgálat
eredményétõl függetlenül a Támogatót és a Közremûködõ

Szervezetet a felfüggesztés elrendelésébõl adódóan kárté-
rítési, kártalanítási vagy késedelmi kamatfizetési kötele-
zettség nem terheli.

7. A Kedvezményezett a Támogatási Szerzõdésben vál-
lalt kötelezettségeinek teljesítését a felfüggesztés, vissza-
tartás nem érinti. Ebben az esetben, a Kedvezményezett
köteles, különösen, a Projekt (rész)eredményeinek, illetve
a Projekttel érintett vagyontárgyak állagmegóvásáról, õr-
zésérõl saját költségén gondoskodni. Ugyancsak a Ked-
vezményezettet terhelik a felfüggesztéssel együtt járó
többletköltségek (pl. levonulás) költségei is.

XVI. Szerzõdésszegés

1. Szerzõdésszegés esetén a Támogató, a szerzõdésben
meghatározott módon, ennek hiányában a teljesítésre tör-
ténõ írásbeli felhívásban meghatározott határidõ ered-
ménytelen elteltét követõen jogosult a szerzõdéstõl elállni.

2. Szerzõdésszegésnek minõsül, ha a Kedvezményezett
a jelen Általános Szerzõdési Feltételekben, a Támogatási
Szerzõdésben, az Áht., Ámr., TC rendelet elõírásaiban ré-
szére megállapított kötelezettségeket megszegi, így külö-
nösen az alábbi esetekben:

a) Kedvezményezettnek a pályázathoz csatolt, továbbá
a Támogatási Szerzõdésben tett, vagy ahhoz benyújtott
bármely nyilatkozata, vagy a Támogatóval folytatott leve-
lezésében közölt adat (ide értve különösen az igényléskor,
a pályázati szakasz során, vagy a mûszaki tartalmat érdem-
ben befolyásoló adat) valótlannak bizonyul, vagy e nyilat-
kozatainak bármelyikét visszavonja,

b) a Kedvezményezett bármely bejelentési kötelezettsé-
gét nem, vagy az arra a Támogatási Szerzõdés alapján
irányadó határidõn túl, vagy ennek hiányában 30 napon
túli késedelemmel teljesíti,

c) a támogatott Projekt (beruházás) meghiúsulását vagy
tartós akadályoztatását, késedelmét elõidézõ körülmény a
Kedvezményezettnek felróható okból következett be,

d) ha a Projekt jellegében, léptékében, idõzítésében
vagy megvalósításában jelentõs változás következik be,
amelynek eredményeként a Projekt már nem felel meg a
pályázatban, illetve a késõbbiekben elfogadott módosítá-
sokban leírtaknak vagy célnak,

e) amennyiben a Projekt megvalósítása a Kedvezmé-
nyezettnek fel nem róható okból meghiúsul, vagy tartós
akadályba ütközik, és jelentési kötelezettségének teljesíté-
se mellett az igénybe nem vett támogatásról önkéntesen
nem mond le,

f) ha a Támogatási Szerzõdés II. fejezet 1. pontjában
meghatározott tervezett kezdõnaptól, vagy – amennyiben
Támogatási Szerzõdés megkötésének idõpontja a Projekt
megvalósításának tervezett kezdõnapja utáni idõpontra
esik, úgy – a Támogatási Szerzõdés megkötésétõl számí-
tott három (3) hónapon belül a jelen szerzõdés teljesítése
Kedvezményezettnek felróható okból nem kezdõdik meg,
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illetve a Kedvezményezett a vissza nem térítendõ támoga-
tás igénybevételét nem kezdeményezi, és késedelmét ezen
idõ alatt írásban nem menti ki,

g) ha a költségek és a számszerûsített célok elmaradnak
a tervezett ütemezéstõl, különösen, ha a Kedvezményezett
a Támogatási Szerzõdésben vállalt, számszerûen meghatá-
rozott kötelezettségeit neki felróható okból nem vagy csak
részben teljesíti,

h) ha a Projekt jelentõs változáson megy keresztül, vagy
a támogatás a pályázatban meghatározottaktól eltérõ cé-
lokra, illetve részben vagy egészben nem rendeltetéssze-
rûen kerül felhasználásra,

l) ha a Kedvezményezett nem tartja be a közbeszerzésre
vonatkozó szabályokat, illetve nem biztosítja a tisztessé-
ges, nyílt eljárások, és a versenyeztetés alapelveinek érvé-
nyesülését,

m) ha Kedvezményezett a Támogatási Szerzõdésben
rögzített ellenõrzéseket akadályozza, az ellenõrzés tûrési
kötelezettségének felszólítás ellenére sem tesz eleget,

n) a támogatásban (akárcsak részben) részesült vagyon-
tárgy, szellemi alkotás, vagyoni értékû jog nem a Támoga-
tási Szerzõdés rendelkezéseinek megfelelõen kerül fel-
használásra,

o) amennyiben a hatósági engedélyeket a szerzõdés ha-
tálya alatt visszavonják,

p) Ha a Kedvezményezett ellen a Cégközlönyben köz-
zétett módon csõd-, felszámolási, végelszámolási, hivatal-
ból törlési, vagyonrendezési eljárás indult, vagy végrehaj-
tási, adósságrendezési eljárás van folyamatban,

q) ha a Kedvezményezett elhatározza végelszámolással
vagy más módon történõ jogutód nélküli megszûnését,

r) ha a személyében bekövetkezõ változás folytán a
Kedvezményezett már nem felel meg a pályázati kiírás-
ban, vagy a Támogatási Szerzõdésben a Kedvezménye-
zettre irányadó feltételeknek,

s) ha a Kedvezményezettet államigazgatási szerv hatá-
rozatával vagy annak bírósági felülvizsgálata esetén a bí-
róság munkavállalók bejelentés nélküli vagy munkaválla-
lási engedély nélküli foglalkoztatása miatt jogerõsen bír-
ság megfizetésére kötelezték.

3. Amennyiben a Támogató a Támogatási Szerzõdéstõl,
a Kedvezményezett szerzõdésszegésére történõ hivatko-
zással eláll, a támogatást egyidejûleg visszavonja. Ebben
az esetben a Támogatási Szerzõdés a megkötése idõpont-
jára visszamenõ hatállyal megszûnik, a Kedvezményezett
az igénybe vett (már folyósított) támogatás egészét (termé-
szetben juttatott telephely – telek vagy telek és épület –
esetén a területre kijelölt igazságügyi ingatlanszakértõ ál-
tal megállapított forgalmi érték figyelembevételével) az
elálláskor érvényes jegybanki alapkamat kétszeresével nö-
velt összeggel köteles 5 napon belül – a támogatás össze-
gének tényleges visszafizetése idejéig felszámított kamat-
tal növelve – visszafizetni a Turisztikai Célelõirányzatnak
a Magyar Államkincstárnál vezetett, a Közremûködõ
Szervezet által megjelölt bankszámlájára.

4. A Kedvezményezett szerzõdésszegése esetére tudo-
másul veszi, hogy a fejezet felügyeletét ellátó szerv veze-
tõjének a döntése alapján meghatározott idõre, de legfel-
jebb 5 évre kizárható az érintett pályázati lehetõségekbõl,
ha az alábbiakban meghatározott feltételekbõl legalább
egy bekövetkezik:

a) A Támogatási Szerzõdésben rögzített kötelezettség,
illetve részkötelezettség (Projekt szinten és kedvezménye-
zettek esetén egyénenként vállalt) teljesítése a szerzõdés-
ben foglalt határidõre egyáltalán nem vagy csak részben –
számszerûen megállapított kötelezettségek esetén 75%-ot
(természetbeni telephely juttatás, vagy telephely vásárlá-
sára adott közvetlen támogatás esetén 66%-ot) el nem érõ
arányban – valósul meg;

b) A Kedvezményezett az elfogadott céltól eltérõ fel-
adatot valósít meg;

c) A Kedvezményezett bármely bejelentési kötelezett-
ségének az elõírt határidõig nem tett eleget.

5. Amennyiben a Kedvezményezett a Támogatási Szer-
zõdésben vállalt kötelezettségeit nem vagy csak részben
teljesíti, a Közremûködõ Szervezet jogosult az Ámr.
88. §-a szerint eljárni.

6. Visszafizetési kötelezettség esetén a visszafizetésre a
Közremûködõ Szervezet felhívja a Kedvezményezettet, a
visszafizetés okának megjelölésével.

7. A Kedvezményezett szerzõdésszegése esetére, a Tá-
mogató, a visszafizetési kötelezettség érvényesítésén túl a
Ptk. szerint követelheti kárának megtérítését is.

XVII. Szerzõdést biztosító mellékkötelezettségek

1. A Kedvezményezett a Támogatási Szerzõdés idõbeli
hatálya alatt valamennyi pénzforgalmi bankszámlájára vo-
natkozóan felhatalmazza a Támogatót arra, hogy amennyi-
ben a Támogatási Szerzõdés alapján fennálló bármely kö-
telezettségét nem teljesíti, akkor bankszámláját azonnali
beszedési megbízással – a Projekt keretében – a nem telje-
sítés idõpontjáig számára kifizetett támogatás járulékok-
kal (támogatási összeg 20%-a) növelt összegével megter-
helje. Az azonnali beszedési megbízásra vonatkozó felha-
talmazó levél a támogatási szerzõdés mellékletét képezi.

2.5 A visszavont támogatás és járulékai visszafizetésé-
nek biztosítékaként kikötött jelzálogjogot tartalmazó jel-
zálogszerzõdés / bankgarancia / biztosítási szerzõdés alap-
ján kiállított kezesi kötelezvény / készfizetõ kezességvál-
lalási szerzõdés a támogatási szerzõdés mellékletét képezi.
A biztosítékadással felmerülõ esetleges költségeket (pl.
közjegyzõi költségek) a Kedvezményezett viseli. Az ingó
és az ingatlan jelzálog biztosítékként történõ felajánlása
esetén a jelzáloggal megterhelt ingóságra, ingatlanra a
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Kedvezményezettnek megfelelõ értékû vagyonbiztosítást
kell kötnie.

3. Amennyiben a természetes személy, mikro-, kis- és
középvállalkozásnak minõsülõ Kedvezményezett jelen
szerzõdés megkötéséhez a támogatás és járulékai visszafi-
zetésének biztosítékaként jelzálogjogot nyújt, a jelzálog-
jognak a zárójegyzõkönyvnek a felvételéig, illetve annak a
Támogató/Közremûködõ Szervezet által történõ jóváha-
gyása napjáig, illetve a keletkezett kedvezményezetti
visszafizetési kötelezettség teljesítéséig kell rendelkezésre
állnia.

4. Egyéb biztosíték esetén a biztosítéknak a projekt (be-
ruházás) pénzügyi beszámolójának jelen szerzõdésben
rögzített végsõ beküldési határidejét követõ 6. hónap vé-
géig kell rendelkezésre állnia. A Kedvezményezett a pénz-
ügyi beszámoló benyújtásának napjáig köteles benyújtani
a Közremûködõ Szervezet részére a zárójegyzõkönyv jó-
váhagyását követõ 6. hónap végéig terjedõ idõszakra vo-
natkozó, a támogatási szerzõdésben vállalt üzemeltetési
kötelezettségek nem teljesítése esetére, legalább az oda-
ítélt támogatás és járulékának összegével azonos összegre
és a Támogató nevére szóló, az ÁSZF XVII. Fejezet
2. pontjában foglalt biztosítékok bármelyikét.

XVIII. Egyéb rendelkezések

1. A Kedvezményezett képviseletében aláíró személy(ek)
kijelenti(k) és cégkivonatukkal, valamint aláírási címpél-
dányaikkal igazolja(k), hogy társasági dokumentumaik,
valamint a Támogatási döntésrõl szóló adatlapban, illetve
a Támogatási Szerzõdés bevezetõ részében feltüntetettek
szerint jogosult(ak) a Kedvezményezett képviseletére (és
cégjegyzésére), továbbá ennek alapján a támogatási szer-
zõdés megkötésére és aláírására. Aláíró képviselõ(k) kije-
lenti(k) továbbá, hogy a testületi szervei(k) részérõl a Tá-
mogatási Szerzõdés megkötéséhez szükséges felhatalma-
zásokkal rendelkezik(nek), tulajdonosai(k) a támogatási
jogügyletet jóváhagyták és harmadik személyeknek sem-
minemû olyan jogosultsága nincs, mely a Kedvezménye-
zett részérõl megakadályozná vagy bármiben korlátozná a
Támogatási Szerzõdés megkötését, és az abban foglalt kö-
telezettségek maradéktalan teljesítését.

2. Kedvezményezett kijelenti, hogy – a Személyes ada-
tok védelmérõl és a közérdekû adatok nyilvánosságáról
szóló 1992. évi LXIII. törvény elõírásainak megfelelõen –
a Projekt megvalósításában résztvevõ személyek, szemé-
lyes adataiknak a Támogató/Közremûködõ Szervezet által
történõ kezeléséhez (ideértve ezen adatok felvételét, táro-
lását, nyilvánosságra hozatalát is) kifejezetten hozzájárul-
tak. Ennek alapján a Kedvezményezett szavatol azért,
hogy ezen személyes adatok fentieknek megfelelõ kezelé-
se az érintettek hozzájárulásával történik.

3. A Kedvezményezett kifejezett hozzájárulását adja
ahhoz, hogy a Pályázatban közölt, a személyes adat fogal-

ma alá nem tartozó közérdekû és közérdekbõl nyilvános
adatokat a Támogató/Közremûködõ Szervezet közérdekû
adatként tartsa nyilván és kezelje.

4. A Kedvezményezett a Támogatási Szerzõdés aláírá-
sával tudomásul veszi, hogy

– az Állami Számvevõszék vizsgálhatja a Támogatási
Szerzõdés tárgyát képezõ Projekt keretében finanszírozott
beszerzéseket, a Támogatási Szerzõdést a Kedvezménye-
zettnél, továbbá a Támogatási Szerzõdés teljesítésé-
ben közremûködõ valamennyi szervezetnél, illetve sze-
mélynél,

– a Ptk. 81. § értelmében nem minõsül üzleti titoknak a
Támogatás felhasználásával kapcsolatos adat, valamint az
az adat, amelynek megismerését vagy nyilvánosságra ho-
zatalát külön törvény közérdekbõl elrendeli,

– kérésre a támogatási jogviszonnyal összefüggõ, és a
Ptk. 81. §-ának (3) bekezdése alapján közérdekbõl nyilvá-
nosnak minõsülõ adatokra vonatkozóan köteles tájékozta-
tást adni.

5. A Támogatási Szerzõdéssel kapcsolatban felmerülõ
esetleges jogviták rendezésére a Szerzõdõ Felek – a per-
tárgy értékétõl függõen – a Pesti Központi Kerületi Bíró-
ság vagy a Fõvárosi Bíróság illetékességét kötik ki.

2007. november 1. és 2007. november 30. között
a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal

nyilvántartásába bejegyzett idegenvezetõk

700573 Nagy Adrienn angol

700576 Pusztai Dániel angol

700578 Cadar Réka Krisztina német

700581 Seres Dániel angol

700582 Malatinszky Péter angol

700583 Bellér Adrienn angol

700584 Kulin Ágnes holland

700586 Pál Bernadett angol

700587 Kiss Eszter német

700589 Mészáros Anikó angol

700590 Kövics Katalin német

700591 Várhegyi Nikolett Dorina angol

700592 Herczegh Gabriella angol

700593 Gyõr Anna Fruzsina olasz

700594 Wünsch Klára német

700595 Wünsch Andrea német
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700596 Szabados Rita Anna angol

700597 Rácz Zoltán orosz

700598 Miliosz Katalin angol
német

700599 Kern Dávid angol

700600 Tóth Anikó Teréz német

700601 Csizmazia Gábor angol

700602 Domokos Gergely spanyol

700603 Darai Judit Jolán német

700604 Csáki Anita angol

700605 Jin Fengchen kínai

700606 Csörgei Tünde német

700607 Kovácsné Nékám Zsuzsanna
Nékám Zsuzsanna

német

700608 Barna Zsuzsanna német

700609 Covs Barbara szerb

700610 Varga Péter János angol

700611 Temesfalvi Anita angol

700612 Trimmel Kinga Réka angol

700613 Bujdosóné Mihály Mónika
Mihály Mónika

angol
német

700614 Golubenko Olga Ivanovna orosz
angol

700615 Bostai Judit angol

700616 Gérnyi Katalin Klaudia angol

700617 Lövei Sándor Gábor angol

700618 Furka Tünde angol

700619 Rátkainé Hardi Brigitta német

2007. november 1. és 2007. november 30. között
a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal

nyilvántartásába bejegyzett
utazási irodák és ügynökségek

Akvamarin Travel Utazási Iroda
1078 Budapest, István u. 28.
Tel.: 342-1385
Fax: 342-1385
U-000873

Akvamarin Travel Idegenforgalmi és Szolgáltató Bt.
Bejegyzés: 2007. 11. 07.

Fényes Travel Utazási Ügynökség
2330 Dunaharaszti, Fõ út 17.
Tel.: (24) 655-085
Fax: (24) 655-085
U-000878
Fényes Travel Utazási Ügynökség Kft.
Bejegyzés: 2007. 11. 26.

Karya Tour Utazási Iroda
1067 Budapest, Teréz krt. 41. I. em. 2.
Tel.: 428-6028
Fax: 428-6029
U-000876
Karya Tour Utazásszervezõ Kft.
Bejegyzés: 2007. 11. 27.

MAGELLÁN TRAVEL Utazási Iroda
2340 Kiskunlacháza, Dózsa Gy. út 84.
Tel.: (24) 535-720
Fax: (24) 535-720
U-000872
MAGELLÁN 2007 Idegenforgalmi és Kereskedelmi Bt.
Bejegyzés: 2007. 11. 05.

MK-TRAVEL Utazási Iroda
6000 Kecskemét, Kõhíd u. 12.
Tel.: (76) 328-425
Fax: (76) 328-425
U-000874
MK-TRAVEL Utazásszervezõ és Szolgáltató Kft.
Bejegyzés: 2007. 11. 09.

PRoCom Kft. Utazási Iroda
2151 Fót, Szent Benedek park 4.
Tel.: 27/535-215
Fax: 27/535-217
U-000874
PRoCom Consulting Utazási Iroda Kft.
Bejegyzés: 2007. 11. 09.

St. George Vadászatszervezõ és Utazási Iroda
1052 Budapest, Bécsi u. 1-3. V/4.
Tel.: 332-0055
Fax: 26946-17
U-000875
Szentgyörgyvölgyi Kft.
Bejegyzés: 2007. 11. 29.
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2007. november 1. és 2007. november 30. között
a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal

nyilvántartásából saját kérésre törölt
utazási irodák és ügynökségek

B.T.S. SIÓ Utazási Iroda
8600 Siófok, Sió u. 47
Tel.: (84) 310-993
Fax: (84) 310-993
R-01715/98.
B.T.S. SIÓ Kereskedelmi és Szolgáltató Bt.
Törlés: 2007. 11. 21.

Dalmácia Holiday Utazási Iroda
1023 Budapest, Ürömi út 50.
Tel.: 326-3213
Fax: 326-3212
U-000562
Dalmácia Holiday Szálloda- és Kikötõépítõ,
Üzemeltetõ Kft.
Törlés: 2007. 11. 19.

Danu-Travel Utazási Iroda
1173 Budapest, Szürkebegy u. 42.
Tel.: 413-1819
Fax: 413-1820
U-000488
Danu-Travel Utazásszervezõ Bt.
Törlés: 2007. 11. 22.

DENTCARE TRAVEL Utazási Iroda
1024 Budapest, Lövõház u. 12. II/28.
Tel.: 336-0278
Fax: 336-0279
U-000718
DENTCARE TRAVEL Utazásszervezõ
és Utazásközvetítõ Kft.
Törlés: 2007. 11. 07.

Gekko Travel Utazási Iroda
2100 Gödöllõ, Remsey krt. 12.
Tel.: 28/418-484
Fax: 28/418-484
U-310
Gekko Travel Utazási Iroda Kft.
Törlés: 2007. 11. 30.

Gold Holiday Utazási Iroda
1075 Budapest, Rumbach S. u. 3.
Tel.: 413-0846
Fax: 413-0847
U-000704
Gold Holiday Utazási Iroda, Kereskedelmi
és Szolgáltató Kft.
Törlés: 2007. 11. 22.

MARVELLOUS Utazási Ügynökség
1028 Budapest, Hidegkúti út 167.
Tel.: 398-7570
Fax: 398-7571
U-000740
MARVELLOUS Utazásszervezõ Kereskedelmi
és Szolgáltató Kft.
Törlés: 2007. 11. 20.

Város Tours Utazási Iroda
2053 Herceghalom, Búzavirág u. 16.
Tel.: (23) 700-396
Fax: (23) 700-396
R-1125
VÁROS-TOURS Tanácsadó, Szervezõ és Közvetítõ Bt.
Törlés: 2007. 11. 08.

ZAKOPANE HUNGARIA Lengyel Utazási Iroda
1065 Budapest, Podmaniczky u. 11.
Tel.: 312-3446
Fax: 312-3446
U-000265
ZAKOPANE HUNGARIA Utazási Iroda Kft.
Törlés: 2007. 11. 05.

2007. november 1. és 2007. november 30. között
a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
nyilvántartásából nem jogerõs, de fellebbezésre

tekintet nélküli végrehajtást elrendelõ hivatalból
történt törlések

MALDA TOURS Utazási Iroda
1092 Budapest, Ráday u. 14. I/1.
Tel: 323-1568
Fax: 216-7452
U-000796
Malda Tours Idegenforgalmi Kft.
Törlés: 2007. 11. 19.
Törlés oka: jogszabálysértés

2007. november 1. és 2007. november 30. között
a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal

nyilvántartásából jogerõre emelkedett
hivatalból történt törlések

COLORADO SOL Utazási Iroda
1062 Budapest, Andrássy út 57.
Tel.: 461-0995
Fax: 461-0994
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R-01089/2000.
COLORADO SOL Utazási Iroda Kft.
Törlés: 2006. 11. 02.
Jogerõs: 2007. 10. 25.

GRAND TRAVEL Utazási Ügynökség
1072 Budapest, Rákóczi út 4–6.
(Astoria Üzletház I. em.)
Tel.: 328-0314
Fax: 266-0983
R-01872.
GRAND TRAVEL Utazásközvetítõ Bt.
Törlés: 2007. 10. 05.
Jogerõs: 2007. 11. 05.

Makfimpex Kft. FI TRAVEL Utazási Iroda
1181 Budapest, Darányi I. u. 73.
Tel.: 295-0777
Fax: 295-0666
U-000423
MAKFIMPEX KERESKEDÕHÁZ Kereskedelmi
és Szolgáltató Kft.
Törlés: 2007. 07. 04.
Jogerõs: 2007. 09. 18.

2007. november 1. és 2007. november 30. között
a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal

nyilvántartásába változás bejegyzése
névváltoztatás miatt

AIRPLUS Repülõjegy és Utazási Iroda
6722 Szeged, Tisza L. krt. 65.
Tel.: (62) 424-715
Fax: (62) 424-538
R-01926/1999.
AIRPLUS Idegenforgalmi és Szolgáltató Kft.
Elõzõ név: Airplus Utazási Iroda
Változásbejegyzés: 2007. 11. 06.

BELORIENT TRAVEL
7624 Pécs, Ifjúság u. 11.
Tel.: (72) 532-890
Fax: (72) 532-891
U-000707
BELORIENT Kereskedelmi, Idegenforgalmi, Utazás-
szervezõ és Szolgáltató Kft.
Elõzõ név: BELORIENT Utazási Iroda
Változásbejegyzés: 2007. 11. 06.

Bóly Zrt. Vadászatszervezõ Iroda
7754 Bóly-Békáspuszta major
Tel.: (69) 368-088
Fax: (69) 368-088
R-01036/94/19997.
Bólyi Mezõgazdasági Termelõ és Kereskedelmi Zrt.
Elõzõ név: Bóly Rt. Vadászatszervezõ Iroda

Bólyi Mezõgazdasági Termelõ
és Kereskedelmi Rt.

Változásbejegyzés: 2007. 10. 24

Exotic Travel Utazási Iroda
1023 Budapest, Harcsa u. 2.
Tel.: 336-3000
Fax: 336-3001
R-01518/1997/1999.
Exotic Travel Nemzetközi Idegenforgalmi Kft.
Elõzõ név HVG-Exotic Travel Utazási Iroda

HVG-Exotic Travel Nemzetközi
Idegenforgalmi Kft.

Változásbejegyzés: 2007. 11. 14.

MALÉV Utazási Ügynökség
1132 Budapest, Váci út 20–26.
Tel.: 235-3222
Fax: 235-3131
R-01811.
Malév Magyar Légiközlekedési Zrt.
Elõzõ név: Malév Légiközlekedési Rt.
Változásbejegyzés: 2007. 11. 14.

2007. november 1. és 2007. november 30. között
a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal

nyilvántartásába változás bejegyzése
a tevékenységi kör vagyoni biztosítékhoz kötött

tevékenységgel történõ bõvülése miatt

HurráNyaralunk.hu Utazási Iroda
1055 Budapest, Honvéd u. 38. fszt. 5.
Tel.: 482-2966
Fax: 483-2961
U-000846
WECO-ONLINE Utazási és Kereskedelmi Kft.
Változásbejegyzés: 2007. 11. 12. (belföld)
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2007. november 1. és 2007. november 30. között
a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal

nyilvántartásába változás bejegyzése
vagyoni biztosíték köteles tevékenységi körrel történõ

szûkítése miatt

GME Dunatours Utazási Iroda
1035 Budapest, Vörösvári út 9.
Tel.: 368-1967
Fax: 368-1967
R-01927/1999.
GME Kommunikációs és Utaztatási Kft.
Változásbejegyzés: 2007. 11. 21. (belföld)

Going Utazási Iroda
1051 Budapest, Október 6. u. 7. III. em. 325.
Tel.: 266-6794
Fax: 266-6794
U-000719
Going Utazás Utazásszervezõ Kft.
Változásbejegyzés: 2007. 11. 21. (kiutaztatás)

NEXT TRAVEL Utazási Iroda
1073 Budapest, Erzsébet krt. 22.
Tel.: 352-1588
Fax: 352-1230
R-01401/1966/1999.
NEXT TRAVEL Idegenforgalmi, Kereskedelmi
és Szolgáltató Kft.
Változásbejegyzés: 2007. 11. 06. (kiutaztatás)

OFFER–ONE Utazási Iroda
1028 Budapest, Hidegkúti út 167.
Tel.: 398-7570
Fax: 398-7570
U-000838
„OFFER–ONE” Utazásközvetítõ és Szolgáltató Kft.
Változásbejegyzés: 2007. 11. 21. (kiutaztatás és belföld)

OROS TRAVEL Utazási Iroda
5900 Orosháza, Rákóczi út 16.
Tel.: (68) 512-880
Fax: (68) 512-880

U-000140
OROS TRAVEL Utazási Kft.
Változásbejegyzés: 2007. 11. 05. (belföld)

TIMÁR TOURIST Utazási Iroda
1161 Budapest, Gelléri Andor Endre u. 39.
Tel.: 405-1476
Fax: 405-1478
R-00173
TIMÁR TOURIST Utazási Iroda Bt.
Változásbejegyzés: 2007. 11. 05. (kiutaztatás és belföld)

A MKEH hivatalos nyilvántartásában lévõ
TIME SHARE tevékenységet folytató cégeket érintõ

határozatok
2007. november 1. és 2007. november 30. között

Hatósági nyilvántartásban történõ módosítás:

SZABADICS Közmû és Mélyépítõ Zrt.

székhelye: 8749 Zalakaros, Jegenye sor 3.
cégjegyzékszáma: Cg. 20-10-040239
adószáma: 13748429-2-20
határozat száma: X-000084/2007.
Módosított határozat kelte: 2007. november 22.

A jogosult a

SZABADICS Apartmanház, 8749 Zalakaros, Szõlõ
u. 8. sz. (hrsz: 306) alatti 16 apartman

idõben megosztott használati jogának értékesítését folytat-
hatja.
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A Magyar Hivatalos Közlönykiadó
megjelentette

Sereg András

Boross – Hadapródiskolától a miniszterelnöki székig
címû könyvét

A kötet tizennégy beszélgetésben, számos színes történetben mutatja be Boross Péter volt miniszterelnököt. A mai
magyar politikai élet egyik legizgalmasabb alakjának pályafutását végigkérdezõ mû egyben történelmi olvasókönyv
is: a személyes életutat kiegészítik a huszadik századi magyar história, a korszakot és az interjúalany életét meg-
határozó személyiségek rövid életrajzai, szemelvények, dokumentumértékû fotók. Boross sajátos fényszögben látja és
láttatja a magyar történelmet, a politika belvilágát. Bölcs, nagy élettapasztalatú politikus, aki saját kárán is tanult a
történtekbõl, képes szembenézni egykori önmagával. Az életrajzi könyv a múlt század második felének látlelete, a tör-
ténelmi és politikai folyamatok szubjektív, vitára ingerlõ elemzése. Aki kezébe veszi a kötetet, választ kap többek
között arra, hogyan menekült meg Németországból a hadapród fõhõs, milyen összeesküvésben vett részt közvetlenül
a háború után, miért éppen Keresztes-Fischer Ferenc a belügyminiszteri példaképe, miért kapott dedikált könyvet
a hetvenes évek közepén a késõbbi Nobel-díjas írótól, Kertész Imrétõl, hogyan lett nyugdíjas vendéglátó-ipari igazga-
tóból kormánytag, léteztek-e ügynöklisták, hány besúgó volt az elsõ demokratikusan megválasztott Országgyûlésben,
kik látogatták meg Antall Józsefet a betegágyánál, mi célból vállalt 216 napra miniszterelnökséget, miért lett Orbán
Viktor kormányfõi tanácsadója, majd miért állt félre udvariasan, mi aggasztja ma, miért pesszimista középtávon, és
miért csak a mai harminc év alattiakban bízik. Kérdések és válaszok kétszáz oldalon.

A kötet 200 oldal terjedelmû, ára 3444 forint áfával.

Példányonként megvásárolható a Közlönykiadó Jogi Könyvesboltjában (1085 Budapest, Somogyi B. u. 6., tel./fax:
318-8411), valamint a Budapest VII., Rákóczi út 30. szám (bejárat a Dohány u. és Nyár u. sarkán) alatti Közlöny
Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu), illetve megrendelhetõ a kiadó
ügyfélszolgálatán (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt internet-
címen.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

MEGRENDELÉS

Megrendelem
Sereg András

Boross – Hadapródiskolától a miniszterelnöki székig

címû, 200 oldal terjedelmû kiadványt (ára: 3444 forint áfával) ................................ példányban, és kérem, juttassák el
az alábbi címemre:

A megrendelõ (cég) neve: ...............................................................................................................................................

Címe (város, irányítószám): ............................................................................... ............................................................

Utca, házszám: ................................................................................................................................................................

Ügyintézõ neve, telefonszáma: .......................................................................................................................................

A megrendelt példányok ellenértékét a postaköltséggel együtt, a szállítást követõ számla kézhezvétele után, 8 napon
belül átutaljuk a Magyar Hivatalos Közlönykiadónak a számlán feltüntetett pénzforgalmi jelzõszámára vagy postai
úton a fenti címre.

Keltezés: ........................................ ...............................................
cégszerû aláírás
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Közlemény

A Magyar Hivatalos Közlönykiadó Közlöny Könyvek sorozatában megjelent

A SZABÁLYSÉRTÉSEKRÕL SZÓLÓ 1999. ÉVI LXIX. TÖRVÉNY
MAGYARÁZATA

címû kiadvány.

A kiadvány a szabálysértési jog – a szabálysértésekrõl szóló 1999. évi LXIX. törvény és az egyes szabálysértésekrõl szóló
218/1999. (XII. 28.) Korm. rendelet – kommentárjának I. kötete.

A dr. Kis Norbert (PhD, egyetemi docens, ügyvéd) és dr. Papp László (fõiskolai docens, mestertanár) nevével fémjelzett
kommentár áttekintést ad a másfél évszázados múltra visszatekintõ jogág intézménytörténeti fejlõdésérõl, a szabálysér-
tések elméleti kérdéseirõl, valamint a jogág alapjogszabálya, a szabálysértésekrõl szóló 1999. évi LXIX. törvény elmé-
leti és gyakorlati szempontú megközelítésérõl, a végrehajtási jogszabályokra és a bírói gyakorlatra is figyelemmel.

A kommentár felhasználásra kerül a szabálysértési jog egyetemi oktatásában, miközben a szabálysértési szakterülete-
ken dolgozó jogalkalmazók számára hiánypótló jellegû, nagy haszonnal forgatható mû.

A szabálysértésekrõl szóló 1999. évi LXIX. törvény magyarázata a Magyar Hivatalos Jogszabálytár DVD-kiadványban
megjelent kommentár szerkesztett változata.

A kötet 504 oldal terjedelmû, ára 3200 forint áfával.

Példányonként megvásárolható a Közlönykiadó Jogi Könyvesboltjában (1085 Budapest, Somogyi B. u. 6. Tel./fax:
318-8411), valamint a Budapest VII., Rákóczi út 30. (bejárat a Dohány u. és Nyár u. sarkán) szám alatti Közlöny
Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu), illetve megrendelhetõ a kiadó ügyfél-
szolgálatán (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcímen.

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

MEGRENDELÉS

Megrendelem

A SZABÁLYSÉRTÉSEKRÕL SZÓLÓ 1999. ÉVI LXIX. TÖRVÉNY
MAGYARÁZATA

címû, 504 oldal terjedelmû kiadványt (ára: 3200 Ft áfával) ........... példányban, és kérem, juttassák el az alábbi címemre:

A megrendelõ (cég) neve: .................................................................................................................................................
Címe (város, irányítószám): ..............................................................................................................................................
Utca, házszám: ..................................................................................................................................................................
Ügyintézõ neve, telefonszáma: .........................................................................................................................................

A megrendelt példányok ellenértékét a postaköltséggel együtt, a szállítást követõ számla kézhezvétele után, 8 napon be-
lül átutaljuk a Magyar Hivatalos Közlönykiadónak a számlán feltüntetett pénzforgalmi jelzõszámára vagy postai úton a
fenti címre.

Keltezés: ........................................ ...............................................
cégszerû aláírás
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A Magyar Hivatalos Közlönykiadó
megjelentette

Dr. Király Tibor akadémikus fordításában

Vuchetich Mátyás
(1767–1824)

A magyar büntetõjog rendszere

II. könyv
Gyakorlati büntetõjog

címû könyvét

1819-ben írta, még latin nyelven, a horvát származású pesti egyetemi tanár, Vuchetich Mátyás a magyar büntetõjog
rendszerét bemutató mûvét. A Deák Ferenc-féle 1843. évi európai szintû törvénytervezetet megelõzõ elsõ tudományos
értékû mû volt az, amelyben a szerzõ a ma is vallott emberi jogi elvek mellett kötelezte el magát. A Kiadó által
közreadott kötet Vuchetich Mátyás mûvének második, nagyobb jelentõségû részét tartalmazza, amely a 18. századi,
még a rendi jelleget viselõ magyar büntetõeljárási jogot tárgyalja, ebben azonban már a tortúra elutasítását, az ártatlan-
ság vélelmét, az emberi méltóság tiszteletben tartásának igényét fogalmazza meg a szerzõ. E mûvet a jogtörténetet,
a magyar jogi kultúra történetét kutató, tanuló, értékelõ olvasók figyelmébe ajánlja a Kiadó.
A könyv Dr. Máthé Gábor és Dr. Mezey Barna szerkesztésében jelent meg.

A kötet 272 oldal terjedelmû, ára 5124 forint áfával.

Példányonként megvásárolható a Közlönykiadó Jogi Könyvesboltjában (1085 Budapest, Somogyi B. u. 6., tel./fax:
318-8411), valamint a Budapest VII., Rákóczi út 30. szám (bejárat a Dohány u. és Nyár u. sarkán) alatti Közlöny
Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu), illetve megrendelhetõ a kiadó
ügyfélszolgálatán (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt internet-
címen.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

MEGRENDELÉS
Megrendelem

Vuchetich Mátyás
(1767–1824)

A magyar büntetõjog rendszere
II. könyv

Gyakorlati büntetõjog

címû, 272 oldal terjedelmû kiadványt (ára: 5124 forint áfával) ................................ példányban, és kérem, juttassák el
az alábbi címemre:

A megrendelõ (cég) neve: ...............................................................................................................................................

Címe (város, irányítószám): ............................................................................... ............................................................

Utca, házszám: ................................................................................................................................................................

Ügyintézõ neve, telefonszáma: .......................................................................................................................................

A megrendelt példányok ellenértékét a postaköltséggel együtt, a szállítást követõ számla kézhezvétele után, 8 napon
belül átutaljuk a Magyar Hivatalos Közlönykiadónak a számlán feltüntetett pénzforgalmi jelzõszámára vagy postai
úton a fenti címre.

Keltezés: ........................................ ...............................................
cégszerû aláírás
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TARIFAJEGYZÉK

Érvényes 2008. január 1-jétõl

A Magyar Hivatalos Közlönykiadó által gondozott hivatalos lapokban (közlönyökben) elhelyezett hirdetés egy-egy szakma, ágazat képviselõi-
nek pontosan célzott elérését teszi lehetõvé. A nyomtatott példányszám túlnyomó része elõfizetéses rendszerben kerül az olvasóhoz, remitten-
da így gyakorlatilag nem létezik, s ez a hirdetés költséghatékonyságát nagyban megnöveli. A Magyar Közlöny a Magyar Köztársaság hivatalos
lapjaként hirdetéseket nem közöl. Rendszeresen megjelenik viszont a Magyar Közlöny melléklete, a Hivatalos Értesítõ, amelyben a hivatalos
közleményeken, hirdetményeken kívül üzleti célú hirdetések is elhelyezhetõk.

A Hivatalos Értesítõben megjelentetni kívánt egyéb közlemények és hirdetmények díja megkezdett kéziratoldalanként 47 000 Ft + áfa.

A közlönyökben elhelyezett üzleti hirdetések tarifái a következõk:

I. hirdetési kategória II. hirdetési kategória

1/1 belív (174 x 240 mm) 187 000 126 000

hátsó borító 234 000 144 000

színes 458 000 –

1/2 fekvõ (174 x 120 mm) 99 000 63 000

álló (87 x 240 mm) 99 000 63 000

1/4 álló (87 x 120 mm) 54 000 35 000

Hirdetmények, közlemények díja (az ún. kötelezõ közzétételek díja ettõl eltérõ lehet):

Bélyegzõk, okiratok, igazolványok
stb. érvénytelenítése egységesen 13 000 13 000

Egyéb közlemények, hirdetmények
megkezdett kéziratoldalanként 11 000 11 000

Behúzott anyagok oldalszámtól, súlytól és mérettõl függõen egyedi megállapodás szerint helyezhetõk el. Nyomdakész film hiányában 10%
technikai költséget számítunk fel. A fenti árak az általános forgalmi adót nem tartalmazzák. A kiadó fenntartja a hirdetések év közbeni árváltoz-
tatásának jogát.

A hirdetés elhelyezõje elfogadja a kiadó mindenkori hirdetési üzletszabályzatát, amelyet kérésre megküldünk. A kiadó fenntartja a jogot, hogy
jogszabályba vagy a hirdetési üzletszabályzatába ütközõ hirdetéseket visszautasítja.

A lapok kategóriánkénti besorolása a következõ:

I. hirdetési kategóriába tartozó lapok Megjelenés/év

Belügyi Közlöny 24

Egészségbiztosítási Közlöny 12

Egészségügyi Közlöny 25

Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Értesítõ 28

Gazdasági Közlöny 22

Hivatalos Értesítõ (a Magyar Közlöny melléklete) 52

Közlekedési Értesítõ 24

Kulturális Közlöny 26

Munkaügyi Közlöny 12

Oktatási Közlöny 36

Önkormányzatok Közlönye 12

Pénzügyi Közlöny 18

Szociális Közlöny 12

II. hirdetési kategóriába tartozó lapok Megjelenés/év

Az Alkotmánybíróság Határozatai 12

Bányászati Közlöny 6

Ellenõrzési Figyelõ 4

Hírközlési Értesítõ 12

Honvédelmi Közlöny 36

Igazságügyi Közlöny 12

Környezetvédelmi és Vízügyi Értesítõ 12

Külgazdasági Értesítõ 12

Sportértesítõ 12

Statisztikai Közlöny 12

Turisztikai Értesítõ 12
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2008. évi éves elõfizetés díj: 14 112 Ft áfával, féléves elõfizetési díj: 7056 Ft áfával, egy példány ára: 1155 Ft áfával.
A kiadó az elõfizetési díj év közbeni emelésének jogát fenntartja.

HU ISSN 1218-8395
07.4325 – Nyomja a Magyar Hivatalos Közlönykiadó Lajosmizsei Nyomdája. Felelõs vezetõ: Burján Norbert igazgató.9

7
7

1
2

1
8

8
3

9
2

4
9

2
1

0
7

0
Tisztelt Elõfizetõk!

Tájékoztatjuk Önöket, hogy a kiadónk terjesztésében levõ lapokra és elektronikus kiadványokra szóló elõfizetésüket folyamatosnak
tekintjük. Csak akkor kell változást bejelenteniük a 2008. évre vonatkozó elõfizetésre, ha a példányszámot, esetleg a címlistát
módosítják, vagy új lapra szeretnének elõfizetni (pontos szállítási, név- és utcacím-megjelöléssel). Az esetleges módosítást szívesked-
jenek levélben vagy faxon megküldeni. Felhívjuk szíves figyelmüket, hogy a lapszállításról kizárólag az elõfizetési díj beérkezését
követõen intézkedünk. Fontos, hogy az elõfizetési díjakat a megadott 10300002-20377199-70213285 sz. számlára utalják, illetve
a kiadó által kiküldött készpénz-átutalási megbízáson fizessék be.
Készpénzes befizetés kizárólag a Magyar Hivatalos Közlönykiadó ügyfélszolgálatán (1085 Budapest, Somogyi B. u. 6.) lehetséges. (Levél-
cím: Magyar Hivatalos Közlönykiadó, 1394 Budapest, 62. Pf. 357. Fax: 318-6668).

A 2008. évi elõfizetési díjak
(Az árak az áfát tartalmazzák.)

Magyar Közlöny 121 212 Ft/év
Határozatok Tára 26 460 Ft/év
Önkormányzatok Közlönye 6 552 Ft/év
Az Alkotmánybíróság Határozatai 22 428 Ft/év
Bányászati Közlöny 5 544 Ft/év
Belügyi Közlöny 29 232 Ft/év
Egészségbiztosítási Közlöny 25 452 Ft/év
Egészségügyi Közlöny 31 752 Ft/év
Ellenõrzési Figyelõ 4 284 Ft/év
Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Értesítõ 21 924 Ft/év
Gazdasági Közlöny 26 964 Ft/év
Hírközlési Értesítõ 7 560 Ft/év
Honvédelmi Közlöny 21 420 Ft/év
Igazságügyi Közlöny 18 900 Ft/év
Környezetvédelmi és Vízügyi Értesítõ 17 388 Ft/év
Közigazgatási Szemle 7 400 Ft/év

Közlekedési Értesítõ 28 476 Ft/év
Kulturális Közlöny 21 672 Ft/év
Külgazdasági Értesítõ 23 940 Ft/év
Munkaügyi Közlöny 17 640 Ft/év
Nemzetközi Közlöny 7 400 Ft/év
Oktatási Közlöny 25 200 Ft/év
Pénzügyi Közlöny 35 028 Ft/év
Sportértesítõ 6 048 Ft/év
Statisztikai Közlöny 15 120 Ft/év
Szociális Közlöny 17 892 Ft/év
Turisztikai Értesítõ 14 112 Ft/év
Ügyészségi Közlöny 7 560 Ft/év
Pénzügyi Szemle 22 680 Ft/év
L'udové noviny 5 796 Ft/év
Neue Zeitung 5 544 Ft/év

A MAGYAR HIVATALOS JOGSZABÁLYTÁR (DVD)
hatályos jogszabályok hivatalos számítógépes gyûjteményének 2008. évi éves elõfizetési díjai:

(Áraink a 20%-os áfát tartalmazzák.)

Önálló változat 97 200 Ft
5 munkahelyes hálózati változat 171 600 Ft

10 munkahelyes hálózati változat 216 000 Ft

25 munkahelyes hálózati változat 351 000 Ft
50 munkahelyes hálózati változat 459 000 Ft

100 munkahelyes hálózati változat 780 000 Ft

Az EU-JOGSZABÁLYTÁR (DVD)
Az Európai Unió Jogszabályai gyûjteményének 2008. évi éves elõfizetési díja

(Áraink a 20%-os áfát tartalmazzák.)

Önálló változat 86 400 Ft
5 munkahelyes hálózati változat 156 000 Ft

10 munkahelyes hálózati változat 192 000 Ft

25 munkahelyes hálózati változat 312 000 Ft
50 munkahelyes hálózati változat 408 000 Ft

100 munkahelyes hálózati változat 708 000 Ft

Facsimile Magyar Közlöny. A hivatalos lap 2007-es évfolyama jelenik meg CD-n az eredeti külalak megõrzésével, de könnyen kezelhetõen. Ára: 18 480 Ft + áfa.


